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แบบฟอร์มชุดการกรอกข้อมูลสำหรับบุคคลธรรมดา

Version 1.3

วันที่ 25 ตุลาคม 2561

จัดทำโดย ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย

โดยความสนับสนุนจากสมาคมบริษัทจัดการลงทุน



มาตรฐานแบบฟอร์มการเปิดบัญชีสำหรับบุคคลธรรมดา
1 ชุด ประกอบด้วย

1. แบบฟอร์มการเปิดบัญชีสำหรับบุคคลธรรมดา จัดทำโดยตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย(SET)

2. แบบฟอร์มมาตรฐานการประเมินความเหมาะสมในการลงทุน (Suitability Test)

จัดทำโดยสำนักงานคณะกรรมการกำกับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์(SEC)

3. แบบแจ้งสถานะความเป็นบุคคลอเมริกัน / ไม่เป็นบุคคลอเมริกัน จัดทำโดยสมาคมบริษัทจัดการลงทุน(AIMC)

4. แบบฟอร์ม W-9 จัดทำโดย Internal Revenue Service(IRS)

5. แบบฟอร์ม W-8BEN จัดทำโดย Internal Revenue Service(IRS)



สถานภาพ Marital Status*

มือถือ Mobile*
คำนำหน้า Title*

สัญชาติ Nationality*วันเดือนปีเกิด (ค.ศ.) Date of Birth (ฺA.D.)*
Name - Surname (English)*
ชื่อ - นามสกุล (ภาษาไทย)*

ประเภทบัตร*
ID Type

วันที่ DateFundConnext

ข้อมูลคู่สมรส (ถ้ามี) Spouse Information (if any)

จำนวนบุตรหรือบุตรบุญธรรมที่ยังไม่บรรลุนิติภาวะ (อายุไม่ถึง 20 ปี และ ยังไม่ได้สมรส)
Number of children who is under 20 and not married

เพศ Gender*

ชื่อ - นามสกุล Name - Surname

ประเภทบัตร
ID Type

บัตรประชาชน ID Card

โสด Single สมรส Married หย่า Divorced หม้าย Widowed

อีเมล์ E-mail

ชาย Male
นาย Mr.

คำนำหน้า Title

หญิง Female
นาง Mrs. นางสาว Miss

วันเดือนปีเกิด (ค.ศ.) Date of Birth (ฺA.D.)

อื่นๆ Other

โทรศัพท์ Telephone

เลขที่ No. -- --

-- --

--

--

--

--

--

-- --

-- --

--

--

--

--

--

--

--

--

บัตรประชาชน ID Card

พาสปอร์ต Passport ประเทศที่ออก Issuing Country
บัตรตลอดชีพ Not Expired

บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card

เลขที่ No.

บัตรข้าราชการ / รัฐวิสาหกิจ Government ID / State Enterprise ID
ใบขับขี่ Driver License

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card
เลขที่ No.

พาสปอร์ต Passport
ประเทศที่ออก Issuing Country

เลขที่ No.
วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

1. ข้อมูลส่วนบุคคลสำหรับประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวม Personal Information - For Mutual Fund Account

เด็กชาย / นาย Mr. เด็กหญิง / นางสาว Miss

* Required

Page 1

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

ประเภทบัตร
ID Type

บุตรคนที่ 2
Second Child

บัตรประชาชน ID Card บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card
เลขที่ No.
วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

ชื่อ - นามสกุล Name - Surname
คำนำหน้า Title

วันเดือนปีเกิด (ค.ศ.) Date of Birth (ฺA.D.)

เด็กชาย / นาย Mr. เด็กหญิง / นางสาว Miss

คำนำหน้า Title*
ชื่อ - นามสกุล Name - Surname*

บุตรคนที่ 1
First Child

ประเภทบัตร*
ID Type

นาย Mr. นาง Mrs. นางสาว Miss อื่นๆ Other

เลขที่ No.

บัตรประชาชน ID Card

พาสปอร์ต Passport ประเทศที่ออก Issuing Country
บัตรตลอดชีพ Not Expired

บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card

เลขที่ No.

บัตรข้าราชการ / รัฐวิสาหกิจ Government ID / State Enterprise ID
ใบขับขี่ Driver License

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

พาสปอร์ต Passport
ประเทศที่ออก Issuing Country

เลขที่ No.

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)



ที่อยู่ตามทะเบียนบ้าน / ที่อยู่ในประเทศเจ้าของสัญชาติ Residence Registration Address / Address in home country*

วันที่ DateFundConnext

โทรศัพท์ Telephone

--

2. ที่อยู่ Address

* Required
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เลขที่ Address No.
ซอย Soi

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floor

โทรศัพท์ Telephone

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floor

โทรศัพท์ Telephone

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floor

ที่อยู่ที่ทำงาน Workplace Address*

บริษัท Company name
ตามทะเบียนบ้าน Same as Residence Registration Address อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

ที่อยู่ปัจจุบัน Current Address*
ตามทะเบียนบ้าน
Same as Residence Registration Address

อื่นๆ (โปรดระบุ)
Other (Please specify)

ตามที่ทำงาน
Same as Workplace Address

อาชีพ Occupation* ประเภทธุรกิจ Business Type*
เกษตรกร Agriculturist ค้าของเก่า / วัตถุโบราณ Antique Trading

นายหน้าจัดหางาน Recruitment Agency

กิจการครอบครัว Family Business โอนและรับโอนเงินทั้งภายในและต่างประเทศ
Domestic or International Money Transfer

พนักงานบริษัท Corporate Employee

พนักงานรัฐวิสาหกิจ State Enterprise Employee

คาสิโน / การพนัน Casino / Gambling

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แม่บ้าน / พ่อบ้าน Housewife

แลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ Foreign Currency Exchange

อาชีพอิสระ Self-Employed

มหาวิทยาลัย / โรงเรียน / สถานศึกษา
University / School / Education Center

เจ้าของกิจการ / ธุรกิจส่วนตัว Business Owner
พระภิกษุ / นักบวช Buddhist Monk / Priest

การเงิน / ธนาคาร Financial Service / Banking

นักการเมือง Politician
เกษียณอายุ Retirement

ประกันภัย / ประกันชีวิต Insurance / Assurance

ข้าราชการ Government Employee
สถานบริการตามกฎหมายว่าด้วยสถานบริการ Entertainment Business

นักเรียน / นักศึกษา Student
อสังหาริมทรัพย์ Property / Real Estate

แพทย์ / พยาบาล Doctor / Nurse

ค้าอัญมณี / ทอง Jewelry / Gold Trading

นักลงทุน Investor

โรงแรม / ภัตตาคาร Hotel / Restaurant

ครู / อาจารย์ Teacher
ธุรกิจนำเที่ยว / บริษัททัวร์ Travel Industry / Travel Agency

สหกรณ์ / มูลนิธิ / สมาคม / สโมสร / วัด / มัสยิด Co-operative /
Foundation / Association / Club / Temple / Mosque

อาวุธยุทธภัณฑ์ Armament

3. ข้อมูลเพิ่มเติม Background



วันที่ DateFundConnext
ข้อมูลส่วนตัว Personal Information

--

3. ข้อมูลเพิ่มเติม Background

* Required
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ผู้ขอเปิดบัญชี Applicant Signature
( )

คำสั่งสำหรับการหักภาษี ณ ที่จ่ายสำหรับเงินปันผล*
Do you consent to the deduction of withholding tax against dividend payment?

ยินยอม Consent ไม่ยินยอม Do not consent

รายได้ต่อเดือน (บาท) Monthly Income (Baht)*

แหล่งที่มาของรายได้ Source of Income*

< 15,000

เงินเดือน Salary
เงินออม Savings

ประกอบธุรกิจ Own Business

15,001 - 30,000

มรดก Inheritance

เงินเกษียณ Retirement Fund
อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

100,001 - 500,000

30,001 - 50,000
500,001 - 1,000,000

50,001 - 100,000
> 1,000,000

การลงทุน Investment

แหล่งที่มาของรายได้จากประเทศ Source of Income's Country*
ประเทศไทย Thailand

(เลือกได้มากกว่า 1 ข้อ You can select more than 1 item)

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

*

ท่านเคยมีประวัติการกระทำผิดกฏหมายฟอกเงินหรือไม*่
Do you have any money laundering infringement record?

ท่านเป็นนักการเมืองหรือเกี่ยวข้องกับนักการเมือง หรือบุคคลที่มีสถานภาพทางการเมืองหรือไม*่
Are you a politician or connected to any Political person?

ใช่ Yes ไม่ใช่ No

ใช่ Yes ไม่ใช่ No

ใช่ Yes ไม่ใช่ No

ท่านเคยถูกปฏิเสธการรับทำธุรกรรมทางการเงินจากสถาบันทางการเงินอื่นหรือไม*่
Have you ever been denied to process transaction from other financial institutions?

ผู้แนะนำลูกค้า Referral ผู้รับเปิดบัญชี Accepted By



วันที่ DateFundConnext --

4. การเปิดบัญชีกองทุนรวม Account Information - For Mutual Fund

* Required

Page 4

บัญชีนี้เปิดเพื่อตนเองเท่านั้น For your own account

วัตถุประสงค์การลงทุน Investment Objective*

ที่อยู่สำหรับจัดส่งเอกสาร Mailing Address*
ตามทะเบียนบ้าน Same as Residence Registration Address

ตามที่อยู่ปัจจุบัน Same as Current Address ตามที่อยู่ที่ทำงาน Same as Workplace Address
ส่งทางอีเมล์ E-mail

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

เพื่อการลงทุนระยะสั้น Short-term Investment
เพื่อสิทธิประโยชน์ทางภาษี For Tax Benefits

เพื่อการเกษียณ Retirement Investment
เพื่อการลงทุนระยะยาว Long-term Investment

Other (Please specify)
อื่นๆ (โปรดระบุ)

เพื่อเก็บออม For Savings

เลขที่ลูกค้า Customer Account No.* ประเภทบัญชี Account Type*
ผู้แนะนำการลงทุน Investment Consultant
เลขที่ใบอนุญาตผู้แนะนำการลงทุน Investment Consultant's License No.

บัญชีเปิดชื่อ Segregate
บัญชีปิดชื่อ Omnibus

(เลือกได้มากกว่า 1 ข้อ You can select more than 1 item)

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อการซื้อหน่วยลงทุน Bank Account for Subscription*

ตามบัญชีธนาคารสำหรับการซื้อหน่วยลงทุน Same as Bank Account for Subscription

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อการซื้อหน่วยลงทุน การขายหน่วยลงทุนและรับเงินปันผล ผู้ถือหน่วยและเจ้าของบัญชี
ต้องเป็นบุคคลเดียวกัน

หมายเหตุ

Remark Bank Account for Unit Investment Subscription, Unit Investment Redemption and Paid Dividend
must be the same person as unitholder and account owner.

บัญชีธนาคารสำหรับการขายหน่วยลงทุนและรับเงินปันผล Bank Account for Redemption Proceeds and Dividend*

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

โทรศัพท์ Telephone

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floor

ผู้ขอเปิดบัญชี Applicant Signature
( )



FundConnext

ข้อกำหนดและเง่ือนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมตามที่ระบุไว้ดังต่อไปน้ี ถือเป็นส่วนหน่ึงของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมผ่านบริการ FundConnext กับบริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุนที่เข้าร่วม
โครงการดังกล่าว (“บริษัทจัดการ”) โดยผู้ขอเปิดบัญชีกองทุนรวม (“ผู้ลงทุน”) ได้ลงนามในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมเพื่อรับทราบและตกลงเข้าผูกพันและปฏิบัติตามข้อกำหนดและเง่ือนไขดังต่อไปน้ี
The terms and conditions for the mutual fund account opening as specified herein are an integral part of the mutual fund account opening application form through
FundConnext service with the participating Asset Management Company (“Asset Management Company”) whereby the mutual fund account opening applicant
(“Investor”) has signed such form as acknowledgement/agreement to be bound by and to comply with the following terms and conditions:

1. ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการใช้ต้นฉบับของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมและเอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวมที่ผู้ลงทุนได้ลงนามไว้แล้วเป็นเอกสารในการเปิดบัญชีกองทุนรวมสำหรับบริษัท
จัดการทุกรายที่ผู้ลงทุนประสงค์จะเปิดบัญชีกองทุนรวม และในกรณีที่บริษัทจัดการใช้สำเนาของเอกสารข้างต้น (สำเนากระดาษ สำเนาในรูปแบบของการสแกนข้อมูลหรือสำเนาที่จัดเก็บในรูปแบบ
ทางอิเล็กทรอนิคส์อื่นใด) ผู้ลงทุนตกลงให้สำเนาเอกสารดังกล่าวมีผลใช้บังคับตามกฎหมาย และใช้ผูกพันกับผู้ลงทุนได้เสมือนกับต้นฉบับของเอกสาร
The Investor accept and agrees that the Asset Management Company is able to use the original copy of the mutual fund account opening application form and
relevant supporting documents all previously signed by the Investor as documents for the mutual fund account opening for all the Asset Management Companies
in which the Investor intends to open the mutual fund account. In the event that the Asset Management Company uses the copy of the aforesaid documents
(hard copy, copy in the form of scanned information or copy stored in any other electronic format), the Investor agrees that such copy is legally enforceable and
binding upon the Investor as if they are the original documents.

2. ผู้ลงทุนขอรับรองและยืนยันว่าข้อมูลที่ให้ไว้ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม เอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวม แบบสอบถามเพื่อกำหนดความเสี่ยงของผู้ลงทุน และ/หรือตามข้อสอบถามเป็น
ครั้งคราวของบริษัทจัดการ เป็นข้อมูลถูกต้อง ครบถ้วนตามความเป็นจริง และเป็นปัจจุบัน และหากข้อมูลดังกล่าวมีการเปลี่ยนแปลงในอนาคต ผู้ลงทุนตกลงแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรหรือแจ้งในรูป
แบบอื่นใดที่บริษัทจัดการยอมรับให้บริษัทจัดการทราบโดยไม่ชักช้า และในกรณีที่ภายหลังบริษัทจัดการมีการติดต่อผู้ลงทุนตามวิธีการที่ระบุไว้ในข้อ 8 เพื่อแจ้งยืนยัน หรือปรับปรุงข้อมูลข้างต้นไป
ยังผู้ลงทุน หากผู้ลงทุนไม่แจ้งการเปลี่ยนแปลงข้อมูลหรือตอบกลับตามวิธีการและภายในระยะเวลาที่บริษัทจัดการกำหนด ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการยึดถือข้อมูลล่าสุดที่มีอยู่เดิมเป็นข้อมูล
ปัจจุบันของผู้ลงทุน
The Investor represents and confirms that the information provided in the mutual fund account opening application form and relevant supporting documents, the
customer risk profile and/or the questionnaire prepared by the Asset Management Company from time to time, are truthful, complete, and up-to-date. Should there
be any changes to such information in the future; the Investor agrees to notify the Asset Management Company without delay, in a written form or in any other form
acceptable to the Asset Management Company. In case any subsequent contact is made by the Asset Management Company to the Investor by using the method
as specified in Clause 8 for the purpose of confirming or updating the aforementioned information and the Investor fails to notify the changes or does not respond
in accordance with the method and within the period of time prescribed by the Asset Management Company, the Investor accepts and agrees that the Asset
Management Company may use the existing latest information as the up-to-date information of the Investor.

3. ผู้ลงทุนขอให้ความยินยอมโดยมิอาจเพิกถอนได้ แก่บริษัทจัดการในการเก็บรวบรวม ใช้ ส่งหรือโอนไปต่างประเทศ หรือเปิดเผยซึ่งข้อมูลของผู้ลงทุน รวมทั้งข้อมูลใดๆ ในบัญชีกองทุนรวมทั้งหมดที่
ผู้ลงทุนมีกับบริษัทจัดการให้กับบุคคลดังต่อไปนี้ได้ตามที่บริษัทจัดการเห็นสมควร เพื่อประโยชน์ในการตรวจสอบ และ/หรือการปฏิบัติตามกฎหมายทั้งในและต่างประเทศ และ/หรือเพื่อประโยชน์
ในการให้บริการหรือเสนอผลิตภัณฑ์ทางการลงทุนแก่ผู้ลงทุน และ/หรือเพื่อการดำเนินงานของบริษัทจัดการหรือกองทุน และ/หรือเพื่อการดำเนินการตามข้อผูกพันที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมี
หน้าที่ต้องปฏิบัติ

4. ในกรณีที่ผู้ลงทุนไม่สามารถปฏิบัติตามคำขอของบริษัทจัดการในการนำส่งข้อมูล เอกสาร และหรือคำยินยอมเพิ่มเติมตามที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องดำเนินการตามกฎหมายทั้งในและ
ต่างประเทศหรือตามข้อผูกพันที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องปฏิบัติ หรือเป็นเรื่องที่จำเป็นสำหรับการดำเนินงาน หรือการลงทุนของบริษัทจัดการหรือกองทุน หรือผู้ลงทุนไม่ปฏิบัติตาม
ข้อกำหนด และเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม ผู้ลงทุนตกลงยินยอมให้บริษัทจัดการสามารถระงับการให้บริการใดๆอันเกี่ยวข้องกับบัญชีกองทุนรวมของผู้ลงทุนได้ รวมทั้งดำเนินการปิดบัญชี
กองทุนรวมของผู้ลงทุน โดยผู้ลงทุนขอมอบอำนาจ และขอให้ความยินยอมโดยมิอาจเพิกถอนได้ แก่บริษัทจัดการในการปิดบัญชีกองทุนรวม และ/หรือดำเนินการขายคืนหน่วยลงทุนเพื่อปิดบัญชี
กองทุนรวมของผู้ลงทุนได้ตามที่บริษัทจัดการเห็นสมควร โดยถือเสมือนว่าเป็นการดำเนินการของผู้ลงทุนเอง และผู้ลงทุนตกลงจะไม่เรียกร้องค่าเสียหายใดๆจากบริษัทจัดการในการดำเนินการ
ดังกล่าวบริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องปฏิบัติ
In an event the Investor fails to comply with the request of the Asset Management Company for the provision of additional information, documents and/or consent
for the discharging of duties by the Asset Management Company or the fund as required by the domestic or foreign law or pursuant to the obligations that the Asset
Management Company or the fund have to comply with or where it is necessary for the operation or investment of the Asset Management Company or the fund, or
the Investor fails to comply with the terms and conditions for the mutual fund account opening, the Investor accept and agrees that the Asset Management
Company may suspend any services related to the Investor’s mutual fund account including the closing of the Investor’s mutual fund account. In this regard, the
Investor hereby authorizes and irrevocably consents to the Asset Management Company to close the Investor’s mutual fund account and/or to redeem the
investment units for the closing of the Investor’s mutual fund account, as the Asset Management Company deems appropriate as if such action has been taken by
the Investor itself. The Investor agrees not to demand/claim for any damages arising thereof from the Asset Management Company.

5. ผู้ลงทุนรับทราบและตกลงว่าบริษัทจัดการสงวนสิทธิที่จะไม่อนุมัติหรือปฏิเสธคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือการทำธุรกรรมกับผู้ลงทุนทั้งหมดหรือบางส่วน ได้โดยไม่จำเป็นต้องชี้แจงแสดงเหตุผล
ใดๆแก่ผู้ลงทุน และการตัดสินใจของบริษัทจัดการให้ถือเป็นที่สุด ทั้งนี้ ให้รวมถึงการสงวนสิทธิที่เป็นไปตามข้อกำหนดสิทธิ และหน้าที่ของบริษัทจัดการที่ระบุไว้ในหนังสือชี้ชวน ตลอดจนเงื่อนไข
และข้อกำหนดอื่นใดที่บริษัทจัดการได้กำหนดไว้
The Investor acknowledges and agrees that the Asset Management Company reserves the right not to approve or accept the mutual fund account opening
application form or not to proceed with any transaction of the Investor in whole or in part without having to provide any reason to the Investor and the decision of
the Asset Management Company is deemed final. In this regard, the right reservation pursuant to the terms of service, the duty of the Asset Management Company
specified in the fund prospectus and other conditions and terms prescribed by the Asset Management Company shall be included.

6. ในกรณีที่ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุนส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนของผู้ลงทุนให้กับบริษัทจัดการโดยผ่านบริการ FundConnext หรือผู้ลงทุนส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับ
เปลี่ยนหน่วยลงทุนผ่านทางบริการส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนทางระบบอินเตอร์เน็ตของผู้ให้บริการ FundConnext ผู้ลงทุนตกลงให้ถือเอาข้อมูลคำสั่งที่บริษัทจัดการได้รับจาก
บริการ FundConnext มีผลผูกพันผู้ลงทุนเสมือนหนึ่งผู้ลงทุนได้ลงนาม และยื่นแบบฟอร์มคำสั่งในการทำรายการดังกล่าวต่อบริษัทจัดการและข้อมูลดังกล่าวถือเป็นหลักฐานที่ถูกต้องสมบูรณ์ และ
ใช้อ้างอิงสำหรับการทำรายการของผู้ลงทุนได้
In an event that the distributor sends a subscription/redemption/switching order of the Investor to the Asset Management Company through FundConnext service or
the Investor sends a subscription/redemption/switching order through the internet system of the FundConnext service provider, the Investor agrees that the
information on the order received by the Asset Management Company from the FundConnext service is binding upon the Investor as if the Investor has signed and
sent such order to the Asset Management Company and shall constitutes a complete and correct evidence and is admissible in all respect, which can be used as
a reference to the transaction conducted by the Investor.

(1) ผู้ที่เกี่ยวข้องกับการดำเนินงานหรือการลงทุนของบริษัทจัดการหรือกองทุน
A person relating to the operation or investment of the Asset Management Company or the fund;

(2) หน่วยงานหรือองค์กรใดๆของรัฐทั้งในและต่างประเทศ
Any state authority or agency both in Thailand and overseas; and

(3) บุคคลอื่นใดตามที่บริษัทจัดการเห็นว่ามีความจำเป็นต้องใช้ข้อมูลดังกล่าวเพื่อวัตถุประสงค์ข้างต้น
Any person whom the Asset Management Company deems necessitated use such information for the purposes mentioned above..

The Investor irrevocably consents to the Asset Management Company for the collecting, using, sending, transferring outside Thailand, or disclosing information of the
Investor including any information in all the mutual fund accounts that the Investor has with the Asset Management Company to the following persons as the Asset
Management Company deems appropriate for the purpose of inspection and/or compliance with the domestic and foreign law and/or for the purpose of services or
offer of investment products to the Investor and/or for the operation of the Asset Management Company or fund and/or for compliance with the obligations that
the Asset Management Company or the fund has to comply with:

ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม Terms and Conditions for the Mutual Fund Account Opening
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7. ผู้ลงทุนยืนยันว่า ก่อนการลงทุนแต่ละครั้ง ผู้ลงทุนได้รับหนังสือชี้ชวน หรือคู่มือการลงทุนใน LTF หรือ RMF แล้วแต่กรณี หรือเอกสารอื่นใดที่ใช้ในการขายหน่วยลงทุนจากบริษัทจัดการ และ/หรือ
ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุน และ/หรือบุคคลธรรมดาที่ทำหน้าที่เป็นผู้ติดต่อผู้ลงทุน รวมทั้งพนักงานผู้ทำหน้าที่ในการขายหน่วยลงทุนของบุคคลดังกล่าวแล้ว และผู้ลงทุนมีความรู้
และความเข้าใจเกี่ยวกับการลงทุนในหน่วยลงทุนของกองทุนรวมเป็นอย่างดีว่า
The Investor confirms that prior to each investment the Investor has already received the prospectus, the investment handbook for the LTF or RMF investment as
the case may be, or other documents used in the sale of investment units from the Asset Management Company and/or the distributor and/or an individual
responsible for contacting the Investor as well as the personnel with the duty to sell the investment units of such person and that the Investor has a thorough
knowledge and understanding in the investment in the mutual fund’s investment units and that:

8. บรรดาการติดต่อ หนังสือติดต่อ และ/หรือหนังสือบอกกล่าว และ/หรือเอกสารหรือข้อมูลอื่นใด ที่จะติดต่อหรือส่งให้แก่ผู้ลงทุน ให้บริษัทจัดการสามารถติดต่อด้วยวิธีใดก็ได้ ไม่ว่าจะเป็นการแจ้งทาง
โทรศัพท์ โทรสาร ข้อความสั้น (SMS) ไปรษณีย์อิเล็คทรอนิกส์ (email) ทางไปรษณีย์ลงทะเบียนหรือไม่ลงทะเบียนก็ตาม หรือให้คนนำไปส่งเอง หรือผ่านทาง applications หรือสื่อสังคมออนไลน์
(เช่น LINE, WhatsApp, Messenger หรือ Facebook) หรือการติดต่อสื่อสารด้วยวิธีอื่นใด ในกรณีที่ได้ส่งไปยัง เลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็คทรอนิกส์ (email address) ที่อยู่ที่ระบุไว้
ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดแล้ว หรือส่งผ่านไปยัง applications ที่ผู้ลงทุน download ไว้ หรือเผยแพร่ผ่านสื่อสังคมออนไลน์ที่ผู้
ลงทุนได้เข้ามาติดตามหรือเพิ่มชื่อเพื่อรับข้อมูลไว้ ให้ถือว่าได้ส่งให้แก่ผู้ลงทุนแล้วโดยชอบ ทั้งนี้ โดยไม่คำนึงว่า ผู้ลงทุนจะได้รับด้วยตนเอง หรือมีผู้รับไว้ หรือจะได้เปิดอ่านข้อมูลหรือไม่ก็ตามสำหรับ
ในกรณีที่ส่งให้ไม่ได้เพราะผู้ลงทุนย้ายที่อยู่ หรือที่อยู่ที่กล่าวนี้เปลี่ยนแปลงไป หรือถูกรื้อถอนไป โดยไม่มีการแจ้งการย้ายหรือการเปลี่ยนแปลงหรือการรื้อถอนนั้นเป็นหนังสือถึงบริษัทจัดการก็ดี
หรือส่งให้ไม่ได้เพราะเลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็คทรอนิกส์ (email address) หรือที่อยู่ที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดไม่ถูกต้องหรือไม่เป็นปัจจุบันก็ดี ให้
ถือว่าผู้ลงทุนได้รับและทราบหนังสือติดต่อ คำบอกกล่าว ข้อมูลหรือหนังสืออื่นใดของบริษัทจัดการแล้วโดยชอบ
For any communication, contact, letter and/or notice and/or any other documents or information to be made/sent to the Investor, the Asset Management Company
may use various means be it via telephone, facsimile, SMS, email, registered or unregistered mail, physical delivery, applications, online social media (such as LINE,
WhatsApp, Messenger or Facebook) or any other communication methods. In the event information is sent via telephone number, facsimile number or email
address specified in the mutual fund account opening application form or as latest changes notified in written to the Asset Management Company or via application
downloaded by the Investor or disseminated on an online social media followed by or subscribed to by the Investor, it shall be deemed that the information has
been duly sent to the Investor regardless of whether the information has been received by the Investor or other person or whether the information has been read.
In the event that the information cannot be sent because the Investor changes his/her domicile or address, or his/her domicile has been demolished without any
notification of such change or demolition in writing to the Asset Management Company, or because the telephone number, facsimile number, email address or
address last notified by the Investor in writing is incorrect or not updated, the Investor shall be deemed to have duly received and acknowledged the letter, notice,
information or any other document sent from the Asset Management Company.

9. เพื่อให้บริษัทจัดการ (รวมถึงกองทุนทุกกองทุนภายใต้การบริหารจัดการของบริษัทจัดการ) ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อหน่วยลงทุนและผู้เกี่ยวข้องกับกองทุน สามารถปฏิบัติหน้าที่ตามกฎหมายที่
เกี่ยวข้องทั้งในและต่างประเทศ (รวมถึงกฎหมาย FATCA และกฎหมายว่าด้วยการป้องกันและปราบปรามการฟอกเงินหรือการสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการร้าย) ได้ และเพื่อเป็นการลดขั้น
ตอนที่ผู้ลงทุนจะต้องนำส่งเอกสาร ข้อตกลงอันเกี่ยวกับหน้าที่ของผู้ลงทุน ข้อมูล คำยืนยัน และคำยินยอมใดๆเกี่ยวกับการแสดงตนและการเปิดเผยข้อมูล/หัก ณ ที่จ่าย (รวมถึงเอกสาร FATCA
Form และเอกสารที่อ้างถึงใน FATCA Form) (ซึ่งต่อไปนี้จะรวมเรียกว่า “เอกสารและข้อมูล”) ให้กับบุคคลดังกล่าวข้างต้นเป็นรายๆ ไป ภายใต้ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนนี้
หากผู้ลงทุนให้หรือจะให้เอกสารและข้อมูลแก่บุคคลใดบุคคลหนึ่งข้างต้น ผู้ลงทุนตกลงและยินยอมให้บุคคลดังกล่าวข้างต้นทั้งหมดรวมถึงตัวแทนมีสิทธิใช้เอกสารและข้อมูลดังกล่าวเสมือนหนึ่งว่า ผู้
ลงทุนได้มอบเอกสารและข้อมูลนั้น กับบุคคลดังกล่าวทุกราย และให้บุคคลดังกล่าวทุกรายสามารถนำส่ง/ใช้เอกสารและข้อมูลนั้นระหว่างกันได้ ทั้งนี้ บริษัทจัดการ และ/หรือบุคคลแต่ละรายข้างต้น
สงวนสิทธิในการขอเอกสารและข้อมูลเพิ่มเติมจากผู้ลงทุนในภายหลังได้
In order for the Asset Management Company (including all funds under the management of the Asset Management Company), distributor and persons relating to the
fund to be able to comply with their duty under the relevant domestic and foreign law (including FATCA, the law on anti-money laundering and the law on the

(1) ก่อนการลงทุนในหน่วยลงทุนของกองทุนรวมทุกครั้ง ผู้ลงทุนควรจะศึกษาข้อมูลต่างๆ ตามที่ระบุไว้ในหนังสือชี้ชวนอย่างละเอียดรอบคอบ
Prior to each investment in the investment units, the Investor should thoroughly study the information as specified in the fund prospectus;

(2) การลงทุนในหน่วยลงทุนมิใช่เป็นการฝากเงิน และมีความเสี่ยงของการลงทุน ผู้ลงทุนอาจได้รับเงินลงทุนคืนมากกว่าหรือน้อยกว่าเงินลงทุนเริ่มแรกก็ได้ และอาจไม่ได้รับชำระเงินค่าขายคืน
หน่วยลงทุน ภายในระยะเวลาที่กำหนด หรืออาจไม่สามารถขายคืนหน่วยลงทุนได้ตามที่ได้มีคำสั่งไว้
The investment in investment units is not cash-deposit and there are investment risks involved. The Investor may earn a larger or smaller sum than the
original principal invested. Furthermore, proceeds from redemption order may not be executed as instructed.

(3) ในกรณีที่บริษัทจัดการ และ/หรือผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุน และ/หรือบุคคลธรรมดาที่ทำหน้าที่เป็นผู้ติดต่อผู้ลงทุนที่บริษัทจัดการแต่งตั้ง (รวมทั้งพนักงานผู้ทำหน้าที่ใน
การขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุนของบุคคลดังกล่าว) ให้คำแนะนำทั่วไปหรือคำแนะนำเฉพาะเจาะจงแก่ผู้ลงทุน ผู้ลงทุนจะได้รับคำเตือนในเรื่องต่างๆ ตามหลักเกณฑ์ เงื่อนไข และวิธีการ
ของคณะกรรมการ ก.ล.ต. กำหนด อันได้แก่
In the event that the Asset Management Company and/or the distributor and/or an Investment Advisor/Individual Investment Planner responsible for
contacting the Investor as appointed by the Asset Management Company (including the personnel responsible for accepting the redemption order from such
person) provide general or specific investment advice to the Investor, the Investor will be receiving the warning on various issues in accordance with the rules,
conditions and procedure prescribed by the Securities and Exchange Commission as follows:

(ก) คำเตือนเกี่ยวกับความเสี่ยงของการลงทุนในหน่วยลงทุน
The warning on risks associated with the investment in investment units;

(ข) คำเตือนเกี่ยวกับความเสี่ยงในการลงทุนของกองทุนรวมนั้นๆ
The warning on risks associated with the investment in each that particular mutual fund;

(ค) คำเตือนในกรณีที่มีการให้คำแนะนำทั่วไปว่า คำแนะนำดังกล่าวมิใช่คำแนะนำแก่ผู้ลงทุนเป็นการเฉพาะเจาะจง และคำแนะนำนั้นไม่ได้เกิดจากการวิเคราะห์หรือคำนึงถึงวัตถุ
ประสงค์ในการลงทุน ฐานะทางการเงินและความต้องการของผู้ลงทุน
The warning in the case of general advice that such advice is not tailored to the Investor specifically and that such advice is not a result of the
analysis or consideration of the Investor’s objectives, financial status and investor’s need and

(ง) คำเตือนในกรณีที่มีการให้คำแนะนำเฉพาะเจาะจงว่า ในกรณีที่ผู้ลงทุนปฏิเสธการให้ข้อมูลส่วนตัวหรือการให้ข้อมูลส่วนตัวที่เป็นปัจจุบัน ผู้ลงทุนอาจได้รับคำแนะนำที่ไม่เหมาะสม
กับวัตถุประสงค์ ฐานะทางการเงินหรือความต้องการของผู้ลงทุน เนื่องจากคำแนะนำที่ให้นั้นได้พิจารณาจากข้อมูลเพียงเท่าที่ผู้ลงทุนเปิดเผยให้ทราบหรือกฎหมายกำหนด ผู้ลงทุน
ยืนยันว่า การลงทุนเป็นการตัดสินใจลงทุนของผู้ลงทุนโดยลำพังไม่มีผลเป็นการผูกพันบริษัทจัดการและไม่มีผลให้บริษัทจัดการต้องรับผิดชอบใดๆ ทั้งสิ้นทุกประการ
The warning in the case of specific advice that if the Investor refuses to provide his/her personal information or an up-to-date personal information,
the Investor may receive advice that is not suitable to the Investor’s objectives, financial status and investor’s needs since such advice has been
made taking into consideration only the information disclosed by the Investor or the disclosure of which is mandated by law. The Investor confirms
that the investment decision is made by the Investor on its own accord and does not have any binding upon the Asset Management Company and
the Asset Management Company assumes no liability whatsoever in any respect;

(4) สำหรับผู้ลงทุนในกองทุนรวม RMF และ LTF ผู้ลงทุนได้อ่านและเข้าใจโดยตลอดถึงข้อความที่ปรากฏอยู่ในคู่มือการลงทุนใน LTF หรือ RMF แล้วแต่กรณี และผู้ลงทุนรับทราบว่าบริษัท
จัดการมิได้เป็นผู้ให้คำแนะนำ หรือให้คำปรึกษาด้านภาษีแก่ผู้ลงทุน รวมทั้งผู้ลงทุนจะไม่สามารถนำหน่วยลงทุนของกองทุนรวม RMF และ LTF ไปจำหน่าย จ่าย โอน จำนำ หรือนำไปเป็น
ประกันได้
For the Investor in RMF and LTF, the Investor has read and understood the statements that appear in the investment handbook for the LTF or RMF investment
as the case may be and the Investor acknowledges that the Asset Management Company is not providing any advice or consultation on tax matter for the
Investor. In addition, the Investor will not be able to distribute, dispose of, transfer, pledge or use as collateral the investment units of RMF and LTF.
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FundConnext

prevention and suppression of financial support to terrorism) and to reduce the procedure for the submission of documents, agreement on the duty of the Investor,
any information, confirmation and consent related to self-identification and disclosure of information/withholding tax (including FATCA Form and documents referred
to in FATCA Form) by the Investor (hereinafter called “Documents and Information”) to each of the aforesaid persons subject to the terms and conditions of this
mutual fund account opening, in case the Investor gives or will give the Documents and Information to any of the aforesaid persons, the Investor agrees and
consents to such persons including their representatives to use such Documents and Information as if the Investor has given such Documents and Information to all
the aforesaid persons, and all of such aforesaid persons are entitled to send/use the Documents and Information among themselves. The Asset Management
Company and/or each of the aforesaid persons reserve the right to subsequently request additional Documents and Information from the Investor.

10. ผู้ลงทุนตกลงผูกพันและปฏิบัติตามหลักเกณฑ์และเงื่อนไขต่างๆในหนังสือชี้ชวนของแต่ละกองทุนรวมที่ผู้ลงทุนได้ลงทุนไว้ ข้อกำหนดและเงื่อนไขในแบบฟอร์มซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน
ระเบียบปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมเพิ่มเติมจากข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมนี้ตามที่แต่ละบริษัท
จัดการจะกำหนด รวมถึงที่จะมีการแก้ไขเพิ่มเติมในอนาคต ซึ่งผู้ลงทุนสามารถตรวจสอบระเบียบปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม
เพิ่มเติมของแต่ละบริษัทจัดการได้ที่เว็บไซต์ของบริษัทจัดการดังกล่าว
The Investor agrees to be bound by and comply with the criteria and conditions in the prospectus of each fund in which the Investor has invested in, the terms and
conditions in the subscription/redemption/switching forms, the rules and procedures relevant to the unitholders as well as any terms and conditions for the mutual
fund account opening in addition to this terms and conditions for the mutual fund account opening form as may be prescribed by each Asset Management
Company including any future amendment thereof. The Investor may examine the rules and procedures relevant to the unitholders as well as the additional terms
and conditions for the mutual fund account opening of each Asset Management Company on its relevant website.

11. ผู้ลงทุนยอมรับและตกลงว่าข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมนี้ยังคงมีผลใช้บังคับกับผู้ลงทุนต่อไป แม้ปรากฎต่อมาในภายหลังว่าบริษัทจัดการหรือผู้สนับสนุนการขาย หรือรับซื้อ
คืนหน่วยลงทุนรายใดรายหนึ่งจะยกเลิกหรือไม่ได้ใช้บริการ FundConnext แล้ว
The Investor accepts and agrees that this terms and conditions for the mutual fund account opening will continue to be binding upon the Investor even if any Asset
Management Companies or the distributors have subsequently terminated or no longer used the service of FundConnext
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แบบมาตรฐานในการประเมินความเหมาะสมในการลงทุน Suitability Assessment 

ค ำถำมข้อ 1-10 ใช้เพื่อประเมินควำมเหมำะสมในกำรลงทุนของท่ำน  Questions 1-10 are used to assess the suitability of your investment 
*ส ำหรับลูกค้ำนิตบุิคคล ไม่ต้องตอบค ำถำมข้อ 1 และ 2  For juristic person, please skip question no. 1 and 2* 
1. ปัจจุบันท่ำนอำยุ  Please indicate your age 
ก. มากกวา่ 55 ปี  Over 55 years 
ข. 45-55 ปี  45 – 55 years 

ค. 35 – 44 ปี  35 – 44 years 
ง. น้อยกวา่ 35 ปี  Under 35 years 

 
2. ปัจจุบันท่ำนมีภำระทำงกำรเงินและค่ำใช้จ่ำยประจ ำเช่น ค่ำผ่อนบ้ำน รถ ค่ำใช้จ่ำยส่วนตัวและค่ำเลีย้งดูครอบครัวเป็นสัดส่วนเท่ำใด  

What is the proportion of your total expenses at present such as mortgage, cars, personal and family expenses? 
ก. มากกวา่ร้อยละ 75 ของรายได้ทัง้หมด  More than 75% of total income 
ข. ระหวา่งร้อยละ 50 ถงึร้อยละ 75 ของรายได้ทัง้หมด  Between 50% and 75% of total income 
ค. ระหวา่งร้อยละ 25 ถงึร้อยละ 50 ของรายได้ทัง้หมด  Between 25% and 50% of total income 
ง. น้อยกวา่ร้อยละ 25 ของรายได้ทัง้หมด  Less than 25% of total income 

 
3. ท่ำนมีสถำนภำพทำงกำรเงนิในปัจจุบันอย่ำงไร  What is your current financial status? 
ก. มีทรัพย์สินน้อยกวา่หนีส้ิน  Less assets than liabilities 
ข. มีทรัพย์สินเทา่กบัหนีส้ิน  Assets equal liabilities 
ค. มีทรัพย์สินมากกวา่หนีส้ิน  More assets than liabilities 
ง. มีความมัน่ใจวา่มีเงินออมหรือเงินลงทนุเพียงพอส าหรับการใช้ชีวติหลงัเกษียณอายแุล้ว  Having financial freedom for retirement life 

 
4. ท่ำนเคยมีประสบกำรณ์ หรือมีควำมรู้ในกำรลงทุนในทรัพย์สินกลุ่มใดต่อไปนีบ้้ำง (เลือกได้มำกกว่ำ 1 ข้อ)  Do you have any 

investment experience or knowledge in the following types of investment products? 
ก. เงินฝากธนาคาร  Bank Deposits 
ข. พนัธบตัรรัฐบาล หรือกองทนุรวมพนัธบตัรรัฐบาล  Government Bond or Government Bond Funds 
ค. หุ้นกู้  หรือกองทนุรวมตราสารหนี ้ Debentures or Mutual Funds 
ง. หุ้นสามญั หรือกองทนุรวมหุ้น หรือสินทรัพย์อ่ืนท่ีมีความเส่ียงสงู  Common Stocks or Mutual Funds or other high-risk assets 

 
5. ระยะเวลำที่ท่ำนคำดว่ำจะไม่มีควำมจ ำเป็นต้องใช้เงนิลงทุนนี ้ What is your investment period target? 
ก. ไม่เกิน 1 ปี  Less than 1 year 
ข. 1 ถงึ 3 ปี  1 to 3 years 

ค. 3 ถงึ 5 ปี  3 to 5 years 
ง. มากกวา่ 5 ปี  More than 5 years 

 
6. วัตถุประสงค์หลักในกำรลงทุนของท่ำน คือ  What is your main investment goal? 
ก. เน้นเงินต้นต้องปลอดภัยและได้รับผลตอบแทนสม ่าเสมอแต่ต ่าได้  Focus on opportunity in preserving original investment safely and 

receiving small consistent return 
ข. เน้นโอกาสได้รับผลตอบแทนท่ีสม ่าเสมอ แต่อาจเส่ียงท่ีจะสูญเงินต้นได้บ้าง  Focus on opportunity in receiving consistent return but may 

take risk of losing some original investment 
ค. เน้นโอกาสได้รับผลตอบแทนท่ีสงูขึน้ แตอ่าจเส่ียงท่ีจะสญูเงินต้นได้มากขึน้  Focus on opportunity in receiving higher return but may take risk 

of losing more original investment 
ง. เน้นผลตอบแทนสงูสดุในระยะยาว แตอ่าจเส่ียงท่ีจะสญูเงินต้นส่วนใหญ่ได้  Focus on the highest long-term return but may take risk of losing 

most of the original investment 
 

7. เม่ือพิจำรณำรูปแสดงตัวอย่ำงผลตอบแทนของกลุ่มกำรลงทุนท่ีอำจเกิดขึน้ด้ำนล่ำง ท่ำนเต็มใจท่ีจะลงทุนในกลุ่มกำรลงทุนใดมำก
ที่ สุ ด   When considering sample picture below showing the potential returns of different investment portfolio, which investment 
portfolio are you most willing to invest in? 
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ก. กลุ่มการลงทุนท่ี 1 มีโอกาสได้รับผลตอบแทน 2.5% โดยไม่ขาดทุนเลย  Investment portfolio 1 (has chance to receive 2.5% return without 
any loss) 

ข. กลุ่มการลงทุนท่ี 2 มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด 7% แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง 1%  Investment portfolio 2 (has chance to receive 7% 
highest return but may lose up to 1%) 

ค. กลุ่มการลงทุนท่ี 3 มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด 15% แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง 5%  Investment portfolio 3 (has chance to receive 15% 
highest return but may lose up to 5%) 

ง. กลุ่มการลงทนุท่ี 4 มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสดุ 25% แต่อาจมีผลขาดทนุได้ถึง 15%  Investment portfolio 4 (has chance to receive 25% 
highest return but may lose up to 15%) 
 

8. ถ้ำท่ำนเลือกลงทุนในทรัพย์สินท่ีมีโอกำสได้รับผลตอบแทนมำก แต่มีโอกำสขำดทุนสูงด้วยเช่นกัน ท่ำนจะรู้สึกอย่ำงไร  If you invest 
in assets that have chances to receive high return but also have chances to receive high loss, how would you feel? 

ก. กงัวลและตื่นตระหนกกลวัขาดทนุ  Worried and afraid of loss 
ข. ไม่สบายใจแตพ่อเข้าใจได้บ้าง  Uneasy but somehow understand 
ค. เข้าใจและรับความผนัผวนได้ในระดบัหนึง่  Understand and accept the fluctuations 
ง. ไม่กงัวลกบัโอกาสขาดทนุสงู และหวงักบัผลตอบแทนท่ีอาจจะได้รับสงูขึน้  Not concerned about the large potential loss and expect that the 

return may increase 
 

9. ท่ำนจะรู้สึกกังวล/รับไม่ได้ เม่ือมูลค่ำเงินลงทุนของท่ำนมีกำรปรับตัวลดลงในสัดส่วนเท่ำใด  In which proportion will you be anxious 
or unacceptable when the value of your investment has decreased? 

ก. 5% หรือน้อยกวา่  5% or less 
ข. มากกวา่ 5%-10%  More than 5%-10% 

ค. มากกวา่ 10%-20%  More than 10%-20% 
ง. มากกวา่ 20% ขึน้ไป  More than 20% 

 
10. หำกปีที่แล้วท่ำนลงทุนไป 100,000 บำท ปีนีท่้ำนพบว่ำมูลค่ำเงินลงทุนลดลงเหลือ 85,000 บำท ท่ำนจะท ำอย่ำงไร  Last year, you 

invest 100,000 Baht. This year, the value of your investment decreased to 85,000 Baht. What will you do? 
ก. ตกใจ และต้องการขายการลงทนุท่ีเหลือทิง้  Panic and want to sell the remaining investment 
ข. กงัวลใจ และจะปรับเปล่ียนการลงทนุบางส่วนไปในทรัพย์สินท่ีเส่ียงน้อยลง  Worried and will change some investment into less risky assets 
ค. อดทนถือตอ่ไปได้ และรอผลตอบแทนปรับตวักลบัมา  Continue holding the investment and wait until the investment rebounds 
ง. ยังมั่นใจ เพราะเข้าใจว่าต้องลงทุนระยะยาว และจะเพิ่มเงินลงทุนในแบบเดิมเพ่ือเฉล่ียต้นทุน  Remain confident since it is long-term 

investment and will invest more to average cost 
 
ค ำถำมข้อ 11-12 ใช้เป็นข้อมูลเพิ่มเตมิเพ่ือประกอบกำรให้ค ำแนะน ำ  Questions 11-12 are used as additional information for guidance 
 
ใช้เฉพำะท่ีจะมีกำรลงทุนในอนุพันธ์และหุ้นกู้อนุพันธ์โดยตรงเท่ำนัน้  Apply only to investment in derivatives and structure note 
11. หำกกำรลงทุนในอนุพันธ์และหุ้นกู้อนุพันธ์ประสบควำมส ำเร็จ ท่ำนจะได้รับผลตอบแทนในอัตรำท่ีสูงมำก แต่หำกกำรลงทุนล้มเหลว 

ท่ำนอำจจะสูญเงนิลงทุนทัง้หมด และอำจต้องลงเงนิชดเชยเพิ่มบำงส่วน ท่ำนยอมรับได้เพียงใด  Successful derivatives and structure 
notes investment has high return. On the other hand, investors can lose all of their investment and must increase more capital. Are 
you able to accept this? 

ก. ไม่ได้  Not acceptable ข. ได้  Total risk is acceptable 
 

ใช้เฉพำะที่จะมีกำรลงทุนในต่ำงประเทศ  Apply only to overseas investment 
12. นอกเหนือจำกควำมเส่ียงในกำรลงทุนแล้ว ท่ำนสำมำรถรับควำมเส่ียงด้ำนอัตรำแลกเปล่ียนได้เพียงใด  In addition to investment risk, 

are you able to accept foreign exchange rate risk? 
ก. ไม่ได้  Not acceptable ข. ได้  Total risk is acceptable 
 

 

 

 

 

  

 

..................................................................... 

(                                                          ) 

ลงช่ือลกูค้า Client’s Signature 
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เงื่อนไขและข้อตกลง 

 ลกูค้ายินยอมให้ข้อมูลแก่เจ้าหน้าที่ของบริษัทหลกัทรัพย์เพื่อประกอบการจัดท าแบบประเมิน Suitability Test ของลกูค้า และลกูค้า
รับทราบวา่ได้ท าแบบสอบถามนีเ้พื่อประโยชน์ในการรับทราบความเสีย่งในการลงทนุท่ีรับได้ของตนเอง 

 ระดบัความเสีย่งในการลงทนุของลกูค้า ประเมินจากข้อมลูที่ลกูค้าแจ้งแก่เจ้าหน้าที่ของบริษัทหลกัทรัพย์เทา่นัน้ ทัง้นี ้มิได้เป็นการแสดง
ว่าบริษัทหลกัทรัพย์ยอมรับถึงความถกูต้องแท้จริง ความครบถ้วน หรือความน่าเช่ือถือของข้อมูลของลกูค้าที่ลกูค้าได้แจ้งและผลการ
ประเมินดงักลา่ว   

 เมื่อเจ้าหน้าที่ของบริษัทหลกัทรัพย์ท าการประเมินความเสี่ยงในการลงทนุของลกูค้าและได้แจ้งให้ลกูค้าทราบถึงผลการประเมินระดบั
ความเสี่ยงในการลงทนุของลกูค้า หรือเมื่อลกูค้าได้ลงนามในเอกสารนีแ้ล้ว ให้ถือว่าเจ้าหน้าที่ของบริษัทได้ให้ค าแนะน าเบือ้งต้นเพื่อ ให้
ลกูค้าเข้าใจความส าคญัในการจดัสรรและก าหนดสดัสว่นการลงทนุหรือการท าธุรกรรมในผลิตภณัฑ์ในตลาดทนุที่เหมาะสมแล้ว และ
ลกูค้ารับทราบค าแนะน าและรับทราบผลการประเมินของตนเอง (ซึ่งประมวลผลจากข้อมลูที่ลกูค้าให้กับเจ้าหน้าที่ของบริษัท) รวมทัง้
รับทราบระดบัความเสีย่งในการลงทนุของตนแล้ว 

 ลกูค้าควรศกึษาข้อมลูที่เก่ียวข้องกบัการลงทนุ (รวมทัง้ ค าเตือนเก่ียวกบัการลงทนุและความเสีย่งในการลงทนุ และควรขอค าแนะน าใน
การลงทนุจากผู้ที่สามารถให้ค าแนะน าการลงทนุแก่ลกูค้าได้) ให้รอบคอบถ่ีถ้วนควบคู่กบัการศึกษาผลการประเมินความเสี่ยงในการ
ลงทนุ เพื่อใช้ประกอบการตดัสนิใจลงทนุในหลกัทรัพย์ สญัญาซือ้ขายลว่งหน้า ตราสารหรือการลงทนุประเภทอื่นๆ ที่เหมาะสมกบัตนเอง
แล้วจึงตดัสนิใจลงทนุ ทัง้นี ้ข้อมลูเก่ียวกบัการลงทนุหรือตราสารที่ได้รับจากตวัแทนของบริษัทหลกัทรัพย์ (ถ้ามี) เป็นเพียงข้อมลูสว่นหนึง่
เพื่อประกอบการตดัสนิใจการลงทนุของลกูค้าเทา่นัน้ 

 การลงทนุขึน้อยูก่บัการตดัสนิใจของลกูค้าเอง ซึง่ไมผ่กูพนักบัผลการประเมินของลกูค้า และอาจมิได้เป็นไปตามระดบัความเสีย่งของการ
ลงทนุที่ได้รับตามแบบประเมินนี ้  รวมทัง้ ลกูค้ายินยอมรับความเสี่ยงที่เกิดจากการลงทนุ ในกรณีที่ลกูค้าตดัสินใจลงทุนในระดบัความ
เสี่ยงที่สงูกว่าระดบัความเสี่ยงของการลงทุนจากผลประเมิน ถือว่าลกูค้าตกลงที่จะยินยอมรับความเสี่ยงของการลงทุนนัน้เอง ลกูค้า
ยอมรับว่าการด าเนินการลงทนุของลกูค้าอาจไม่เป็นไปตามผลการประเมินและอาจไม่แน่นอนและสามารถเปลี่ยนแปลงไปจากผลการ
ประเมินได้ 

 บริษัทหลกัทรัพย์  ผู้บริหาร รวมทัง้พนกังาน เจ้าหน้าที่ของบริษัทหลกัทรัพย์ ไม่มีความรับผิด ภาระหรือหน้าที่ต่อความเสียหายใดๆ ที่
เกิดขึน้จากการลงทนุของลกูค้า 

 บริษัทขอสงวนสิทธ์ิในการแก้ไข ปรับปรุง หรือเปลี่ยนแปลงแบบประเมินความเสี่ยงในการลงทนุของลกูค้า ผลการประเมิน และข้อมลูที่
เก่ียวข้อง โดยไมจ่ าเป็นต้องแจ้งให้ทราบลว่งหน้าแตอ่ยา่งใด 

 ลกูค้ารับทราบว่าตวัอย่างพอร์ตการลงทนุแนบท้ายนี ้ เป็นเพียงตวัอย่างเบือ้งต้นเก่ียวกบัการจดัสดัสว่นการลงทุนในสินทรัพย์ประเภท
ตา่งๆ ตามระดบัความเสีย่งที่ลกูค้าได้รับตามแบบประเมินนีเ้ทา่นัน้ 

แบบประเมิน กำรด ำเนินกำรที่เกี่ยวข้อง และข้อมูลที่เกี่ยวข้อง มีไว้เพื่อบริกำรเฉพำะนักลงทุนในประเทศไทยเท่ำนัน้ ซ่ึงลูกค้ำ 
ได้อ่ำนค ำเตือนข้ำงต้นและข้อมูลที่เกี่ยวข้องแล้ว และลกูค้ำได้เข้ำใจและตกลงตำมค ำเตอืนและข้อตกลงที่เกี่ยวข้องเป็นที่เรียบร้อยแล้ว 

    

 

 

 

 

 

 

 

ส ำหรับเจ้ำหน้ำที่      
ผู้บนัทกึ / สอบทานข้อมลู............................................................................................................................วนัที่ ................/............................../....................... 

กรณีลูกค้ำเก่ำทบทวนกำรท ำ Suitability test ผ่ำนทำงโทรศัพท์ เจ้ำหน้ำที่กำรตลำด ใส่ข้อมูลกำรตดิต่อลกูค้ำเพิ่มเติมดังนี ้

เบอร์โทรศพัท์ลกูค้า.................................................เบอร์โทรศพัท์เจ้าหน้าที่การตลาด.....................................................วนัที่.........................เวลา.................... 

 
ลงช่ือ ............................................................................... ลกูค้า

(                                                                                 )

วนัท่ี .............../............................./................... 

 
ลงช่ือ ......................................................... เจ้าหน้าที่บริษัทผู้ประเมิน

(                                                                             )

วนัท่ี .............../............................./................... 
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ส่วนที่ 1 เกณฑ์กำรคิดคะแนน  Part 1 : Assessment Scores 

ตอบ ก. = 1 คะแนน  Answer ก = 1 point 

ตอบ ข. = 2 คะแนน  Answer ข = 2 points 

ตอบ ค. = 3 คะแนน  Answer ค = 3 points 

ตอบ ง. = 4 คะแนน  Answer ง = 4 points 

ส าหรับข้อ 4 หากตอบหลายข้อให้เลือกข้อท่ีคะแนนสงูสดุ  For Suitability Assessment No. 4, if selected more than one answer, the highest 
score of the answers will be selected. 

โดยรวมคะแนน ข้อ 1 – 10  Total scores will be the summary of the Suitability Assessment No. 1 to 10. 

ส าหรับข้อ 11 และ 12 ไม่น ามาคดิคะแนน  Suitability Assessment No. 11 and 12 will not be calculated in the total scores. 

ส่วนที่ 2 ผลกำรประเมินควำมเหมำะสมในกำรลงทุน  Part 2 : Assessment Result 

คะแนน  Total Scores 
คะแนนส ำหรับนิตบุิคคล 

Total Scores for Juristic Person 
ระดับ  Level ประเภทนักลงทุน  Investor Type of Risk 

น้อยกว่า 15  Below 15 น้อยกว่า 12  Below 12 1 เส่ียงต ่า  Low 
15 – 21 12 – 17 2 เส่ียงปานกลางคอ่นข้างต ่า  Moderate to Low 

22 – 29 18 – 23 3 เส่ียงปานกลางคอ่นข้างสงู  Moderate to High 
30 – 36 24 – 29 4 เส่ียงสงู  High 

37 ขึน้ไป  Over 37 scores 30 ขึน้ไป  Over 30 scores 5 เส่ียงสงูมาก  Very High 

ส่วนที่ 3 ตัวอย่ำงค ำแนะน ำเร่ืองกำรจัดสรรกำรลงทุน  Part 3 : Basic Asset Allocation 

ประเภทผู้ลงทุน  
Investor Type of Risk 

สัดส่วนกำรลงทุน  Asset Allocation 

เงนิฝำกและตรำสำร
หนีร้ะยะสัน้  Deposits 
and Short-Term Fixed 

Income Funds 

ตรำสำรหนีภ้ำครัฐที่
มีอำยุมำกกว่ำ 1 ปี  
Long-Term Fixed 
Income Funds 

ตรำสำรหนี ้
ภำคเอกชน  
Debenture 

ตรำสำรทุน  
Equity Fund 

กำรลงทุน
ทำงเลือก*  

Other Options 

เส่ียงต ่า  Low >60% <20% <10% <5% 

เส่ียงปานกลางคอ่นข้างต ่า  
Moderate to Low 

<20% <70% <20% <10% 

เส่ียงปานกลางคอ่นข้างสงู  
Moderate to High 

<10% <60% <30% <10% 

เส่ียงสงู  High <10% <40% <40% <20% 
เส่ียงสงูมาก  Very High <5% <30% >60% <30% 

*รวมถงึ สินค้าโภคภณัฑ์ สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า  Including consumer products and derivatives products 

 

คะแนนรวมที่ได้  Total Scores     

ลงช่ือผู้ประเมิน  Assessor Name    (………………………………………………………………………………..…) 

ลงช่ือผู้ตรวจสอบ  Inspector Name   (………………………………………………………………………………..…) 

Page | 4 



                                                                                       1          
 

 

  

�……………….. 

 
 
 

หนังสือฉบบันี�มอบให้แก่ บริษทัหลกัทรพัย ์ กรงุศรี จาํกดั (มหาชน)  และบริษทัแมบ่ริษทัในเครอืรวมถึงกลุม่ธรุกิจ
การเงินของบุคคลขา้งต้น (ไมว่า่แต่ละรายหรอืรวมกนั  ในหนังสือฉบบันี�รวมเรียกวา่ “ผูร้บั”)เพื2อประโยชน์ของผูร้บัและบุคคลที2
สามตามที2กลา่วถึงในส่วนที2 4 ของหนังสือฉบบันี�โดยให้ถือวา่บุคคลดงักลา่วทั �งหมดเป็นผูร้บัหนังสือฉบบันี�เช่นกนั 

This form is provided to KRUNGSRI SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED and it’s parent company and affiliated companies including their 
financial business group (individually or collectively shall be hereinafter referred as  the “Receiver”)for the benefit of the Receiver and the third 
parties referred to in Part 4 of this formand it’s shall be deemed that all of them are also the Receiver of this form.  

ข้อมูล / คาํยืนยนั /และขอ้ตกลงของลูกค้า Customer’s  Information / representation / and agreements 

วนัที2/Date  
 ผูข้อเปิดบญัชี/ผู้ ใ ช้บริการApplicant’s Name/Name of user of the financial service 

 

(คาํนําหน้า/ชื2อ/นามสกลุ)_______________________________ 

สญัชาติ 
Nationality(ies) 
โปรดระบุทุกสญัชาตทิี �ท่านถอื/ 
Please specify allnationalities that you hold. 

บตัรประชาชนเลขที2(สาํหรบัคนไทย)   Thai Citizen ID Card No.  หนังสือเดินทางเลขที2(เฉพาะคนต่างชาติ) 
PassportNo. (Non-Thai only) 
 ส่วนที21 

Part1 
สถานะของลกูค้า 
Status of Customer 

โปรดเลือกทาํเครื2องหมายในช่องที2สอดคล้องกบัสถานะของท่าน 
Please check the appropriate boxes corresponding to your status 

 

(หากทา่นตอบวา่ “ใช”่ ในขอ้ใดขอ้หนึ�งแสดงวา่ ทา่นเป็นบุคคลเมรกิา ตามกฎหมาย FATCA   โปรดกรอกแบบฟอรม์ W-9)  
(If you check “yes” in any one box ,you are deemed to be US Person  by FATCA Regulation.    Please complete FormW-9) 

 
โปรดตอบ “ใช”่ หากทา่นเป็นพลเมอืงอเมรกินัแมว้า่จะอาศยัอยูน่อกสหรฐัอเมรกิา 
โปรดตอบ “ใช”่ หากทา่นมสีถานะเป็นพลเมอืงของหลายประเทศและหนึ.งในนั /นคอืเป็นพลเมอืงอเมรกินั 
โปรดตอบ “ใช่หากทา่นเกดิในสหรฐัอเมรกิา (หรอืดนิแดนที.เป็นของสหรฐัอเมรกิา) และยงัไมไ่ดส้ละความเป็นพลเมอืงอเมรกินัอยา่งสมบูรณ์ตามกฎหมาย 
You must answer “Yes” if you are a U.S. citizen even though you reside outside of the U.S. 
You must answer “Yes” if  you hold multiple  citizenships, one of which is U.S. citizenship. 
You must answer "Yes" if you were born in the U.S. (or U.S.Territory) and havenot legally surrendered U.S. citizenship. 

 

❷ 

โปรดตอบ “ใช”่ หากสาํนกังานตรวจคนเขา้เมอืงและสญัชาตขิองสหรฐัอเมรกิาไดอ้อกบตัรประจาํตวัผูม้ถีิ.นที.อยูถ่าวรอย่างถูกตอ้งตามกฎหมายในสหรฐัอเมรกิาใหแ้ก่ท่าน ไม่ว่าบตัร
ดงักลา่วของทา่นจะหมดอายุแลว้หรอืไม ่ณ วนัที.ทา่นกรอกและลงลายมอืชื.อในแบบฟอรม์นี/ 
ควรตอบ “ไมใ่ช”่ หากบตัรดงักล่าวของทา่นไดถู้กสละ ยกเลกิ หรอืถอดถอนอย่างเป็นทางการแลว้ ณ วนัที.ทา่นกรอกและลงลายมอืชื.อในแบบฟอรม์นี/ 
You must answer r“Yes” If the U.S. Citizenship and Immigration Service (USCIS) has issued U.S. Permanent Resident Card to you , regardless of whether or not such 
card has expired on the date you complete and sign this form. 
You  should  answer "No" if such card has been officially abandoned ,revoked, or relinquished as of the date you sign and complete this form. 

 

 
 

ทา่นอาจถูกพจิารณาวา่เป็นผูม้ถีิ.นที.อยูใ่นสหรฐัอเมรกิาหากเป็นไปตามเกณฑ ์“Substantial Physical Presence Test” เช่นในปีปจัจบุนัทา่นอยูใ่นสหรฐัอเมรกิาอยา่งน้อย 183 วนั
เป็นตน้และหากตอ้งการรายละเอยีดเพิ.มเตมิโปรดศกึษาขอ้มลูในเวบ็ไซตข์องหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรของสหรฐัอเมรกิา (Internal Revenue Service: IRS ดงันี/
http://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers/Substantial-Presence-Test 
You may be considered a U.S. resident if you meet the “Substantial Physical Presence Test” ,for instance ,during the current year ,you were present in the U.S. for at 
least  183 days. For more details, please refer to the information on the IRS’ website:  http://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers/Substantial-
Presence-Test.                                                          

3     ท่านมีสถานะเป็นผู้มีถิ2นที2อยู่ในสหรฐัอเมริกาเพื2อวตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษีอากรของสหรฐัอเมริกาใช่หรือไม่ 
Are you a U.S.resident for U.S. tax purposes? 

  1   ท่านเป็นพลเมืองอเมริกนัใช่หรือไม่ Are you a U.S.Citizen?  

คาํถามเพื2อตรวจสอบสถานะความเป็นบคุคลอเมริกนั/U.S. Person Status cheek 

ท่านเป็นผูถื้อบตัรประจาํตวัผูมี้ถิ2นที2อยู่ถาวรอย่างถกูต้องตามกฎหมายในสหรฐัอเมริกาา (เช่นกรีนการด์)ใช่หรือไม่ 
Are you a holder of any U.S. Permanent Resident Card (e.g. Green Card)? 
 

ใช่/Yes   □ ไมใช่/No □ 

สาํหรบัลกูค้าประเภทบุคคลธรรมดา 
For Individual Customer 

แบบแจ้งสถานะความเป็นบุคคลอเมริกนั/ไมเ่ป็นบุคคลอเมริกนั 
Form for Declaration of Status as U.S. or Non-U.S. Person 

ใช่/Yes   □ ไมใช่/No □ 

ใช่/Yes   □ ไมใช่/No □ 
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ใช่/Yes   □ ไมใช่/No□ 3 

�……………….. 

                                                                                                                                                                                                                                   
คาํถามเพิ2มเติม / Additional Questions 

(โปรดขา้มคาํถามในส่วนนี/หากท่านแสดงตนว่าเป็นคนอเมรกินัตามขอ้ 1 – 3 และไดก้รอกแบบฟอรม์ W-9  แลว้) 
(Please skip this part if you have identify yourself as US person in the question 1-3 above, but you have to submit W9) 

(หากทา่นตอบวา่ “ใช”่ ในขอ้ใดขอ้หนึ�งโปรดกรอกแบบฟอรม์ W-8BEN พรอ้มทั Sง 
(If you check “yes” in any one box,please complete FormW-8BEN and provide supporting document(s)) 
(1) สาํเนาบตัรประชาชนสาํหรบัคนไทย(หนงัสอืเดนิทางสาํหรบัคนตา่งชาตทิี �แสดงวา่ไมใ่ชค่นอเมรกินั)และ 

A copy of Thai Citizen ID card ( or passport  in case you are  not a Thai citizen which indicate that you are not  a US Person) and 

(2) สําเนาหนงัสอืรบัรองการเสยีสญัชาตอิเมรกินั - Certificate of Loss of Nationality of the United Statesกรณีที �ตอบ”ใช”่  ในขอ้ 1  ขา้งสา่งนีS 
A   copy of Certificate of Loss of Nationality of the United States, in case you answer “yes”  in question 1 below 

 
   

  ❷ 
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การยนืยนัและการเปลี.ยนแปลงสถานะ 
Confirmation and Change of Status 

1. ทา่นยนืยนัวา่ขอ้ความขา้งตน้เป็นความจรงิถูกตอ้งและครบถว้นสมบูรณ์ 
You confirm that the above information is true, correct, accurate and complete. 

2. ทา่นรบัทราบและตกลงวา่หากทา่นมสีถานะเป็นบุคคลอเมรกินัแตข่อ้มลูที.ใหต้ามแบบฟอรม์นี/หรอืตามแบบฟอรม์ W-9 เป็นขอ้มลูอนัเป็นเทจ็ไมถู่กตอ้งหรอืไมค่รบถ้วนสมบูรณ์
ผูร้บัมสีทิธใิชดุ้ลยพนิิจแตเ่พยีงฝา่ยเดยีวที.จะยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิ/ทางธุรกจิกบัทา่นไมว่า่ทั /งหมดหรอืบางสว่นตามที.ผูร้บัเหน็สมควร 
You acknowledge and agree that if you are a U.S. Person but the information provided on this form or Form W-9 is false, inaccurate or incomplete, the Receiver 
shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire or part of banking/business relationship with you may be deemed appropriate by the Receiver. 

3. ทา่นตกลงที.จะแจง้ใหผู้ร้บัไดท้ราบและนําสง่เอกสารประกอบใหแ้กผู่ร้บัภายใน 30 วนัหลงัจากมเีหตุการณ์เปลี.ยนแปลงอนัทําใหข้อ้มูลของท่านที.ระบุในแบบฟอร์มนี/ไม่ถูกตอ้ง
และในกรณทีี.ผูร้บัมกีารรอ้งขอเอกสาร/ขอ้มลู/คาํยนิยอมเพิ.มเตมิทา่นตกลงที.จะดาํเนินการใหแ้ลว้เสรจ็ตามที.ไดร้บัการรอ้งขอภายในเวลาที.ผูร้บักําหนด 
You agree to notify and provide relevant documents to the Receiver within 30 days after any change in circumstances that causes the information provided in 
this form to be incorrect, or after the date that the Receiver has requested for additional document/ information/ consent. 

4. ทา่นรบัทราบและตกลงวา่ในกรณทีี.ทา่นไมไ่ดด้าํเนินการตามขอ้ 3 ขา้งตน้หรอืมกีารนําส่งขอ้มูลอนัเป็นเทจ็ไม่ถูกตอ้งหรอืไม่ครบถ้วนสมบูรณ์เกี.ยวกบัสถานะของท่านผูร้บัมี
สทิธใิชดุ้ลยพนิิจแตเ่พยีงฝา่ยเดยีวที.จะยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิ/ทางธุรกจิกบัทา่นไมว่า่ทั /งหมดหรอืบางสว่นตามที.ผูร้บัเหน็สมควร 
You acknowledge and agree that failure to comply with item 3 above, oryour providing of any false, inaccurate or incomplete information as to your status, shall 
entitle to the Receiver to terminate, at its sole discretion, the entireor part of banking/business relationship with you may be deemed appropriate by to the 
Receiver. 
 

ส่วนที23 
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การยินยอมให้เปิดเผยข้อมูลและการหกับญัชี 
Authorization for information disclosure and account withholding 
 ทา่นตกลงใหค้วามยนิยอมที.ไมอ่าจยกเลกิเพกิถอนแกผู่ร้บัในการดาํเนินการดงัตอ่ไปนี/ 

You hereby irrevocably authorize to the Receiver to: 
1. เปิดเผยขอ้มลูตา่งๆของทา่นใหแ้กบ่รษิทัในกลุม่ของผูร้บั(ในการปฏบิตัติาม FATCA หรอืกฎหมายใดๆ) หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากร และหน่วยงานราชการใดๆ ทั /งในประเทศ

และ/หรอืตา่งประเทศ ซึ.งรวมถงึหน่วยงานจดัเกบ็ภาษีอากรของสหรฐัอเมรกิา (Internal Revenue Service: IRS) ขอ้มูลดงักล่าวรวมถงึชื.อลูกคา้ที.อยู่เลขประจําตวัผูเ้สยีภาษี
หมายเลขบญัชสีถานะตามหลกัเกณฑเ์รื.อง FATCA (คอืเป็นผูป้ฏบิตัติามหรอืผูไ้มใ่หค้วามรว่มมอื) จาํนวนเงนิหรอืมลูคา่คงเหลอืในบญัชกีารจา่ยเงนิเขา้-ออกจากบญัชรีายการ

  
   1      \ท่านเกิดในสหรฐัอเมริกา(หรือดินแดนที2เป็นของสหรฐัอเมริกา)แต่ได้สละความเป็นพลเมืองอเมริกนัอย่างสมบรูณ์ตามกฎหมายแล้ว 
    Were you born in the U.S.( or U.S. Territory) but have legally surrendered U.S.citizenship? 

 

  

3 

 

ใช่/Yes   □ ไมใช่/No □ 4 

ใช่/Yes   □ ไมใช่/No □ 5 

ท่านมีคาํสั 2งทาํรายการโอนเงินเป็นประจาํโดยอตัโนมติัจากบญัชีที2เปิดไว้กบั/ผา่น/หรือมีอยูก่บัผู้รบัไปยงับญัชีในสหรฐัอเมริกาใช่
หรือไม่ 
Do you have standing instructions to transfer funds from the account opened with or through or held with the Receiver  to an       

ท่านมีการมอบอาํนาจหรือให้อาํนาจการลงลายมือชื2อแก่บคุคลที2มีที2อยู่ในสหรฐัอเมริกาเพื2อการใดๆที2เกี2ยวข้องกบับญัชีที2เปิด
ไว้กบั/ผา่น/หรือมีอยูก่บัผู้รบัใช่หรือไม่ 
Do you have a power of attorney or signatory authority for the account opened with or through or held with the Receiver 
granted to person with U.S. address ? 
 
ท่านมีที2อยูอ่าศยัในปัจจบุนัหรือที2อยู่เพื2อการติดต่อในสหรฐัอเมริกาสาํหรบับญัชีที2เปิดไว้กบั/ผา่นผู้รบัใช่หรือไม่ 
Do you have a current U.S. residence address or U.S. mailing address for the account opened with /through the 
Receiver? 
 

ท่านมีหมายเลขโทรศพัท์ในสหรฐัอเมริกา เพื2อการติดต่อท่านหรือบุคคลอื2นที2เกี2ยวข้องกบับญัชีที2เปิดไว้กบั/ผ่าน/หรือมีอยุ่กบัผู้รบัหรือไม่ 
Do you have U.S.Telephone number for contacting you or another person in relation to the account opened with or through 
or maintained with the Receiver? 
 

ใช่/Yes   □ ไมใช่/No □ 

ใช่/Yes   □ ไมใช่/No □ 
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� 

เคลื.อนไหวทางบญัชจีาํนวนเงนิ ประเภทและมูลค่าของผลติภณัฑ์ทางการเงนิและ/หรอืทรพัย์สนิอื.นๆที.มอียู่กบัผูร้บั และ/หรอืเปิดบญัชผี่านผูร้บั ตลอดจนจํานวนรายไดแ้ละ
ขอ้มลูอื.นๆที.เกี.ยวกบัความสมัพนัธ์ทางการเงนิ/ทางธุรกจิที.อาจถูกรอ้งขอโดยบรษิทัในกลุ่มของผูร้บัหน่วยงานทางภาษีอากรในประเทศและ/หรอืต่างประเทศซึ.งรวมถงึ IRS 
ดว้ย 
disclose to the group  companiesof the Receiver (in compliance with FATCA law and any other laws), tax authorities, and any otherlocal and foreign government 
authorities, including the U.S.Internal Revenue Service (IRS), your name, address, taxpayer identification number, account number, FATCA compliance status 
(compliant or recalcitrant), account balanceor value, the payments made into or from the account, account statements, the amount of money, the type and value 
of financial products and/or other assets held withor account opened through the Receiver, as well as the amount of revenue and income and any other 
information regarding the banking/business relationship which may berequested or required by the group  companiesof the Receiver, domestic and/or foreign tax 
authorities or any other authorities, including the IRS; and 

2. หกัเงนิจากบญัชขีองท่านที.มกีบัผูร้บัหรอืเปิดผ่านผูร้บัรวมถึงเงนิได้ที.ท่านได้รบัจากบญัชดีงักล่าวในจํานวนที.กําหนดโดยหน่วยงานจดัเก็บภาษีอากรในประเทศและ/หรอื
ตา่งประเทศ ซึ.งรวมถงึ IRS ภายใตบ้งัคบัของกฎหมายและ/หรอืกฎเกณฑต์า่งๆรวมถงึขอ้ตกลงใดๆระหวา่งผูร้บักบัหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรดงักลา่ว 
withhold from your account opened with/through the Receiver and/or the income derived from such account  in the amount as required by the local and/or 
foreign taxauthorities, including the IRS, pursuant to the laws and/or regulations, including any agreements between the Receiver and such tax authorities. 

3.  หากทา่นไมใ่หข้อ้มลูที.จาํเป็นตอ่การพจิารณาสถานะความเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. person) หรอืขอ้มลูที.จาํเป็นตอ้งรายงานใหแ้ก่ผูร้บัหรอืไม่ใหค้ํายนิยอมใหผู้ร้บัดําเนินการ
อื.นใดรวมถงึการเปิดเผยขอ้มลูและการหกั ณ ที.จา่ย ตามที.ระบุในหนงัสอืฉบบันี/ ผูร้บัมสีทิธใิชดุ้ลยพนิิจแตเ่พยีงฝา่ยเดยีวที.จะยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิ/ทางธุรกจิกบัทา่นไม่
วา่ทั /งหมดหรอืบางสว่นตามที.ผูร้บัเหน็สมควร 
If you fail to provide the information required to determine whether you are a U.S. person, or to provide the information required to be reported tothe Receiver, 
or if you fail to provide a waiver of a law that would prevent reporting, the Receivershall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire or part 
ofbanking/business relationship with you as may be deemed appropriate by the Receiver. 
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การอนุญาตให้บคุคลที2สามใช้ประโยชน์และข้อตกลงในเอกสารนี� 
Customer’s authorization for the third parties to use  this form ,information disclosure, consent and agreement in this form  
 เพื.อความสะดวกของท่าน (ลูกคา้/ผูข้อใช้บรกิาร) และเป็นการลดภาระความซํ/าซ้อนของท่านในการนําส่งเอกสาร/ข้อมูล/คํายนิยอมใหก้บับรษิทัและสถาบนัการเงนิต่างๆ ที.เป็น

เจา้ของผลติภณัฑท์ี.ผูร้บัเป็นตวัแทนขาย(หรอืเป็นผูจ้ดัจาํหน่าย)เป็นรายๆไป รวมทั /งกรณทีี.ทา่นเปิดบญัชกีบับรษิทั/สถาบนัการเงนิใดๆ ผา่นผูร้บัโดยหนงัสอืฉบบันี/ ทา่นรบัทราบและ
ยนิยอมใหบุ้คคลดงัตอ่ไปนี/ทั /งหมด(อนัไดแ้ก1่.บรษิทัจดัการ/กองทุน/สถาบนัการเงนิใดๆ ที.ทา่นทาํธุรกรรมทางการเงนิผา่น หรอืเปิดบญัชเีงนิฝากหรอืบญัชซีื/อขายหลกัทรพัย์หรอืใช้
บรกิารทางการเงนิอื.นใดทั /งโดยตรงหรอืผา่นผูร้บั2. ผูส้นบัสนุนการขายฯ รายอื.น และผูเ้กี.ยวขอ้งกบับรษิทัจดัการ /กองทุน/สถาบนัการเงนิดงักล่าวขา้งตน้,  และ 3. สมาชกิของกลุ่ม
ธุรกจิทางการเงนิของผูร้บั,  4.ตวัแทน หรอืผูท้ี.เกี.ยวขอ้ง หรอืบรษิทัในเครอื ของบุคคลดงักลา่วขา้งตน้ทั /งหมด) ทั /งในปจัจุบนัและอนาคต    มสีทิธใิช้เอกสารขอ้มูล คํายนืยนัและคํา
ยนิยอมใด ๆ เกี.ยวกบัการแสดงตนและการเปิดเผยขอ้มูลหรอืหกั ณ ที.จ่าย ตามเอกสารฉบบันี/และเอกสาร/ขอ้มูลที.อ้างถงึ (ซึ.งต่อไปนี/จะรวมเรยีกว่า “เอกสารและขอ้มูล”) ตาม
กฎหมายที.เกี.ยวขอ้งทั /งในและตา่งประเทศ (รวมถงึกฎหมาย FATCA และกฎหมายป้องกนัและปราบปรามการฟอกเงนิและการสนบัสนุนทางการเงนิแก่การก่อการรา้ย) เสมอืนหนี.ง
วา่ ทา่นไดม้อบเอกสารและขอ้มลูนั /น และไดใ้หค้าํยนืยนั/คาํยนิยอมกบับุคคลดงักลา่วขา้งตน้ทุกราย   และใหบุ้คคลดงักล่าวขา้งตน้และหน่วยงานราชการทั /งในและต่างประเทศและ
บุคคลที.เกี.ยวขอ้งทุกรายสามารถนําสง่ / ใชเ้อกสารและขอ้มลูใดๆของทา่นระหวา่งกนัไดไ้มว่า่จะอยูใ่นรปูสาํเนาหรอืเอกสารฉบบัจรงิ กใ็หม้ผีลผกูพนักบัทา่นทุกประการ  

In consideration of your (customer’s or’ applicant’s) convenience and to reduce your burden of having to repetitively submit thissame type of document/ information/ 
consent to each and every company and financial  institution that the customer open account/ with through the Receiver; You hereby acknowledge and agree that any 
of following person(s) (i.e.,  1. any asset management company/fund/ any financial institution with whom you open deposit account or securities trading account or 
using any financial service directly with or through the Receiver 2. the distributors /agents /and other person (s) related to the aforesaid funds/asset management 
company / financial institution, 3 any member of Financial Business Group of the Receiver, and 4 the agents or related persons or  affiliated company of the all the 
aforesaid persons) at present or in future  to use any documents, information, affirmation, consent related to identification and disclosure or withholding, as mentioned 
and referred to in this document(hereinafter referred to as the “Document and Information”) in accordance with any applicable laws (FATCA and AML/CTF) as if  you  
have provided such Documents and Information to each of those aforesaid person (s) yourself .You further hereby authorize those person (s) to use / provide / share 
such Document and Information among themselves.  

 

 
ขา้พเจ้ารบัทราบและตกลงปฎิบตัิตามขอ้กําหนด ขอ้ตกลง และเงื.อนไขต่างๆในเอกสารฉบบันี/ซึ.งรวมถงึตกลงยนิยอมให้มกีารเปิดเผยขอ้มูลการหกับญัชแีละการยุติ
ความสมัพนัธท์างการเงนิ/ทางธรุกจิกบัขา้พเจา้เพื.อเป็นหลกัฐานแหง่การนี/จงึไดล้งลายมอืชื.อไวเ้ป็นสําคญั 
By signing in the space below, I hereby acknowledge and agree to the terms and conditions specified herein, including the permitting the disclosure 
ofinformation, account withholding and termination of banking/business relationship. 

 
ลายมือชื2อผูข้อเปิดบญัชี  ……………………………..…………………… วนัที2 
Signatureof Applicant (............................................................................) Date 
  

 
ลายมือชื2อเจ้าหน้าที2ผูร้บัเอกสาร …………………………………………………… วนัที2 
Signatureof Officer  (...........................................................................) Date 
who receives the document   
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สัญญาแต่งตัง้ตัวแทน/นายหน้าซือ้ขายหน่วยลงทุน  
  

ท ำที่ บริษัทหลกัทรัพย์ กรุงศรี จ ำกดั (มหำชน)  
 

ข้ำพเจ้ำ (นำย/นำง/นำงสำว/บริษัท).......................................................................................................................  
(ซึ่งต่อไปในสญัญำนีจ้ะเรียกว่ำ “ลกูค้ำ”) ขอแต่งตัง้ให้ บริษัทหลกัทรัพย์ กรุงศรี จ ำกัด (มหำชน) (ซึ่งต่อไปในสญัญำนีจ้ะเรียกว่ำ 
“บริษัท”) เป็นตวัแทนหรือนำยหน้ำในกำรขำย รับซือ้คืน และสบัเปลี่ยน หน่วยลงทนุในกองทนุรวม (“หน่วยลงทนุ”) ซึ่งอยู่ภำยใต้กำร
จัดกำรของบริษัทหลกัทรัพย์จดักำรกองทุน (“บริษัทจัดกำร”) รวมทัง้กำรให้ค ำแนะน ำกำรลงทุน และกำรให้บริกำรด้ำน กำรซือ้ขำย
หนว่ยลงทนุหรือธุรกรรมอื่นใดที่เก่ียวข้อง คูส่ญัญำทัง้สองฝ่ำยจึงได้ตกลงท ำสญัญำโดยมีข้อตกลงและเงื่อนไขตำมรำยละเอียด ดงันี  ้
 

1. เว้นแต่จะระบุไว้โดยชัดแจ้งในสัญญานี ้ถ้อยค าที่ปรากฏให้มีความหมายดังนี ้
 “ก.ล.ต.” หมำยถึง คณะกรรมกำรก ำกบัหลกัทรัพย์และตลำดหลกัทรัพย์ ส ำนกังำนคณะกรรมกำรก ำกบัหลกัทรัพย์และตลำด

หลกัทรัพย์ และ/หรือคณะกรรมกำรก ำกบัตลำดทนุ  
“กองทนุรวม” หมำยถึง โครงกำรลงทนุโดยน ำเงินของผู้ซือ้หนว่ยลงทนุรวมกนัและบริหำรจดักำรเพื่อวตัถปุระสงค์ในกำรสร้ำง

ผลตอบแทนให้กบักองทนุ  
“หน่วยลงทุน” หมำยถึง หน่วยลงทุนของกองทุนรวมที่ออกโดยบริษัทจัดกำร ตำมกฎหมำยว่ำด้วยหลกัทรัพย์และตลำด

หลกัทรัพย์ ประกำศ กฎ หรือค ำสัง่ที่ออกตำมกฎหมำย ดงักลำ่ว และให้หมำยรวมถึง ตรำสำรทนุ ตรำสำรหนี ้หลกัทรัพย์ในตลำดเงิน 
หรือ สนิค้ำอื่นใดตำมที่กองทนุรวม และ/หรือ ก.ล.ต. ก ำหนดขึน้ภำยหน้ำด้วย  

 “กำรสบัเปลี่ยนหน่วยลงทุน” หมำยถึง กำรขำยคืนหน่วยลงทุนของกองทุนรวม (กองทุนต้นทำง) เพื่อน ำเงินค่ำขำยไปซือ้
หน่วยลงทนุของกองทนุรวมอีกกองทนุหนึ่ง (กองทนุ ปลำยทำง) โดยกองทนุต้นทำงและกองทนุปลำยทำงอำจเป็นกองทนุภำยใต้กำร
บริหำรจดักำรของบริษัทจดักำรเดียวกนัหรือตำ่งบริษัทจดักำรก็ได้ 

 “ธุรกรรมเก่ียวเนื่องกบัสญัญำ” หมำยถึง กำรโอน รับโอน รับมอบ สง่มอบ หรือด ำเนินกำรอื่นใดที่เก่ียวข้องกับกำรซือ้ขำย 
สบัเปลีย่นหนว่ยลงทนุ รวมทัง้ธุรกรรมที่เก่ียวข้อง กบัตลำดหลกัทรัพย์ ก.ล.ต. บริษัทจดักำรด้วย 

 “บริษัท” หมำยถึง บริษัทหลกัทรัพย์ กรุงศรี จ ำกดั (มหำชน) และให้หมำยควำมรวมถึงผู้มีอ ำนำจกระท ำกำรแทนบริษัท ผู้ รับ
มอบอ ำนำจ พนกังำนหรือบคุคล ที่ได้รับมอบหมำยจำกบริษัทภำยใต้สญัญำนี ้

 “บริษัทจดักำร” หมำยถึง บริษัทหลกัทรัพย์จดักำรกองทนุรวมที่ท ำสญัญำหรือมีข้อตกลงกบับริษัทให้เป็นตวัแทน นำยหน้ำ 
ผู้สนบัสนนุกำรขำย รับซือ้คืน สบัเปลีย่นหนว่ยลง ทนุของกองทนุรวมตำมเง่ือนไขที่ก ำหนด  

“ระบบอินเทอร์เน็ต” หมำยถึง กำรท ำธุรกรรมทำงอิเลก็ทรอนิกส์ โดยใช้คอมพิวเตอร์ เคร่ืองมืออิเลก็ทรอนิกส์ที่มีกำรเช่ือมต่อ
ระหวำ่งเครือขำ่ยของบริษัท ลกูค้ำ ตลำดหลกัทรัพย์ ก.ล.ต. บริษัทจดักำร ผู้ให้บริกำร โดยสำมำรถติดตอ่สือ่สำรถึงกนัได้เพื่อท ำกำรซือ้ 
ขำย สบัเปลี่ยนหน่วยลงทุน และให้หมำยควำมรวมถึงกำรท ำธุรกรรมเก่ียวเนื่องกับสญัญำ กำรสืบค้นข้อมูล ข่ำวสำร กำรคดัลอก
แฟ้มข้อมลูและใช้โปรแกรมอื่นใดภำยใต้สญัญำนี ้ 

“รหสัผู้ ใช้” (User Name) หมำยถึง ช่ือของผู้ ใช้บริกำรซึ่งเป็นลกูค้ำที่ได้รับอนุญำตให้เข้ำสู่ระบบเครือข่ำยอินเทอร์เน็ตของ
บริษัท  

“รหสัผ่ำน” (Password) หมำยถึง รหสัผ่ำนเฉพำะลกูค้ำ เพื่อใช้ยืนยนักำรเป็นบคุคลที่ได้รับอนญุำตให้เข้ำสูร่ะบบเครือข่ำย
อินเทอร์เน็ตของบริษัท   
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2. ข้อก าหนดและเงื่อนไขทั่วไป  
2.1 ในกรณีที่ลกูค้ำมอบหมำยให้บริษัทซือ้หน่วยลงทนุ ลกูค้ำตกลงยินยอมช ำระค่ำซือ้หน่วยลงทนุที่สัง่ให้บริษัทซือ้ รวมทัง้

คำ่ธรรมเนียม ภำษีมลูคำ่เพิ่ม ตลอดจนคำ่ใช้จ่ำยที่เก่ียวข้องตำมเง่ือนไขที่บริษัทก ำหนดในวนัท่ีสัง่ซือ้หนว่ยลงทนุ หรือในวนัอื่นใด และ
ด้วยวิธีใดที่หนงัสอืชีช้วน หรือบริษัทก ำหนด โดยให้ค ำนวณยอดเงินตำมรำมกำรซือ้ตำมแบบที่บริษัทได้ก ำหนดไว้ ทัง้นี ้ส ำหรับกรณีที่
ลกูค้ำมีควำมประสงค์จะช ำระค่ำซือ้หน่วยลงทุนโดยหกับญัชีเงินฝำกธนำคำรของลกูค้ำโดยอตัโนมตัิ (บญัชี  ATS) นัน้ จะมีผลเมื่อ
บริษัทได้รับแจ้งยืนยนักำรด ำเนินกำรหกับญัชีจำกธนำคำรเจ้ำของบญัชีเป็นที่เรียบร้อยแล้ว และส ำหรับกรณีลกูค้ำช ำระรำคำค่ำซือ้
หนว่ยลงทนุด้วยเช็คให้ถือวำ่ลกูค้ำช ำระรำคำคำ่ซือ้หนว่ยลงทนุในวนัท่ีธนำคำรเรียกเก็บเงินตำมเช็คจำกลกูค้ำได้แล้ว  

2.2 ในกำรรับเงินค่ำขำยคืนหน่วยลงทนุ หรือรับเงินผลประโยชน์ที่ได้จำกกำรลงทนุในหน่วยลงทนุตำมสญัญำนี ้ลกูค้ำตกลง
ให้บริษัทด ำเนินกำรจ่ำยเงินคำ่ขำยรวมถึงเงินผลประโยชน์ดงักลำ่วเข้ำบญัชีเงินฝำกธนำคำรของลกูค้ำ 

      ในกรณีที่ลกูค้ำมีควำมประสงค์ที่จะเปลีย่นแปลงบญัชีเงินฝำกธนำคำร ลกูค้ำต้องแจ้งกำรเปลีย่นแปลงดงักลำ่วให้บริษัท
ทรำบเป็นลำยลกัษณ์อกัษรตำมระยะเวลำที่บริษัทก ำหนด  

2.3 เอกสำรใบค ำสัง่ ซือ้ หรือขำยคืน หรือสบัเปลีย่นหนว่ยลงทนุ หรือเอกสำรอื่นใดที่เก่ียวข้องกบักำรซือ้ หรือขำยคืน หรือกำร
สบัเปลี่ยนหน่วยลงทุน ตลอดจนประกำศก ำหนด หรือระเบียบวิธีปฏิบัติของบริษัท ไม่ว่ำจะมีอยู่ในวันท ำสญัญำฉบบันี ้หรือที่จะ
ประกำศเพิ่มเติมในภำยหน้ำให้ถือวำ่เป็นสว่นหนึง่ของสญัญำฉบบันีด้้วย 

 2.4 ลูกค้าตกลงและรับทราบว่า การซือ้ ขายคืน หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนตามสัญญาฉบับนีอ้าจไม่สามารถ
ด าเนินการตามวัตถุประสงค์ของสัญญาฉบับนีไ้ด้ ในกรณีที่ลูกค้า หรือผู้เกี่ยวข้องกับลูกค้าได้ถอืหน่วยลงทุนในกองทุนรวม
เกินกว่าหน่ึงในสามของจ านวนหน่วยลงทุนที่จ าหน่ายได้แล้วทัง้หมดของกองทุน หรือเกินกว่าที่ก าหนดไว้ ในหลักเกณฑ์
หรือ ประกาศของก.ล.ต.ที่ได้ประกาศแก้ไขเป็นครัง้คราวไป  

2.5 หำกข้อตกลงแห่งสญัญำฉบบันีใ้นข้อหนึ่งข้อใดเป็นโมฆะหรือใช้บงัคบัไม่ได้ คู่สญัญำทัง้สองฝ่ำยตกลงให้ข้อตกลงใน
สญัญำฉบบันีส้ว่นท่ียงัมีผลใช้บงัคบัอยู ่ยงัคงมีผล สมบรูณ์และใช้บงัคบัได้ตอ่ไป  

 
3. การมอบอ านาจ  
ลกูค้ำตกลงแตง่ตัง้และมอบอ ำนำจให้บริษัทเป็นตวัแทนและ/หรือนำยหน้ำซือ้ขำยหนว่ยลงทนุของลกูค้ำ โดยให้เป็นตวัแทน

และ/หรือนำยหน้ำซือ้ขำยหนว่ยลงทนุแบบไมเ่ปิดเผยช่ือผู้ ถือหนว่ยลงทนุ (Omnibus Account) หรือเป็นตวัแทนแบบเปิดเผยช่ือผู้ ถือ 
หนว่ยลงทนุได้ ทัง้นีใ้ห้บริษัทมีอ ำนำจด ำเนินกำรตำ่งๆ แทนลกูค้ำตำมควำมประสงค์หรือควำมยนิยอมของลกูค้ำ เพื่อ เปิดบญัชี ซือ้ 
ขำย สบัเปลีย่น หนว่ยลงทนุ รวมทัง้มอบอ ำนำจให้บริษัทเป็นผู้ รับมอบอ ำนำจเพื่อด ำเนินธุรกรรมทีเ่ก่ียวกบักำรซือ้ ขำย สบัเปลีย่นหนว่ย
ลงทนุแทนลกูค้ำตำมสญัญำนี ้โดยลกูค้ำตกลงยินยอมรับผิดชอบผกูพนั ตำมค ำสัง่ซือ้ ขำย สบัเปลีย่นหนว่ยลงทนุของลกูค้ำทกุประกำร 
โดยลกูค้ำอำจมีค ำสัง่ด้วยวำจำ หรือลำยลกัษณ์อกัษร หรือมีค ำสัง่ผำ่นโทรศพัท์ โทรสำร คอมพิวเตอร์ เคร่ืองมือสือ่สำรอื่นใดในระบบ
อิเลก็ทรอนิกส์ ระบบเครือขำ่ยอนิเทอร์เน็ต หรือวธีิกำรอื่นใดตำมประเพณีปฏิบตัิในกำรซือ้ขำยหนว่ยลงทนุซึง่ถือปฏิบตัิอยูท่ัว่ไป เมื่อ
บริษัทได้รับทรำบค ำสัง่โดยชดัเจนปรำศจำกข้อสงสยัแล้วให้ถือวำ่เป็นค ำสัง่โดยชอบของลกูค้ำและลกูค้ำยอมรับผลของค ำสัง่ดงักลำ่ว
เสมือนวำ่ลกูค้ำได้ออกค ำสัง่นัน้ด้วยตนเอง ทัง้นี ้ให้บริษัทมีอ ำนำจด ำเนินกำรตำ่งๆ แทนลกูค้ำ ดงัตอ่ไปนี ้ 

3.1 เปิดบญัชี ซือ้ ขำย สบัเปลีย่น โอน รับโอน ถือครองหนว่ยลงทนุ  
3.2 กระท ำกำรแก้ไขเปลีย่นแปลงข้อมลูสว่นตวัตำ่ง ๆ ของลกูค้ำ  
3.3 แตง่ตัง้ และถอดถอนตวัแทนช่วง เพื่อกระท ำกำรใดๆ ภำยใต้เง่ือนไขของสญัญำนี ้ 
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3.4 ลงนำมในเอกสำรใบค ำสัง่ซือ้ ขำยคืน และ/หรือสบัเปลี่ยนหน่วยลงทุน และ/หรือเอกสำรอื่นใดที่เก่ียวข้อง รวมถึง 
ด ำเนินกำรส่งค ำสั่งซือ้ ขำยคืน และ/หรือสับเปลี่ยนหน่วย  ลงทุนใดๆ ภำยใต้กำรจัดกำรของบริษัทจัดกำร โดยผ่ำนช่องทำง
อิเลก็ทรอนิกส์หรือวิธีกำรอื่นใดที่บริษัทจดักำรก ำหนด  

3.5 ช ำระเงินคำ่ซือ้หนว่ยลงทนุกบับริษัทจดักำร  
3.6 ด ำเนินกำรรับเงินคำ่ขำยคืนหน่วยลงทนุรวมถึงผลประโยชน์ใดๆ ที่ได้จำกกำรลงทนุในหน่วยลงทนุเพื่อเข้ำบญัชีเงินฝำก

ธนำคำรท่ีลกูค้ำได้แจ้งไว้กบับริษัทหรือตำมที่ลกูค้ำ ได้แจ้งเปลีย่นแปลง  
3.7 รับทรำบข้อมูลที่เก่ียวกบักำรซือ้ ขำยคืน และ/หรือสบัเปลี่ยนหน่วยลงทุน ข้อมูลเก่ียวกบักำรถือครองหน่วยลงทุนของ

ลกูค้ำและจดัสง่ข้อมลูดงักลำ่วและเอกสำรแสดงสทิธิ ในหนว่ยลงทนุให้กบัลกูค้ำตอ่ไป  
3.8 ติดต่อประสำนงำน ลงนำมในเอกสำรใดๆ ที่เก่ียวข้องกบัลกูค้ำ หรือท ำธุรกรรมใดๆ ที่เก่ียวเนื่อง รวมถึงด ำเนินกำรอื่นใด

อนัจ ำเป็นเพื่อให้บรรลวุตัถปุระสงค์แหง่สญัญำ ฉบบันี ้หรือเพื่อให้กำรด ำเนินกำรข้ำงต้นส ำเร็จสมบรูณ์  
3.9 กรณีที่ลกูค้ำถึงแก่ควำมตำย หรือถูกพิทกัษ์ทรัพย์เด็ดขำด หรือเป็นบุคคลล้มละลำย หรือเป็นผู้ ไร้ควำมสำมำรถหรือ

เสมือนไร้ควำมสำมำรถ ลกูค้ำยอมให้บริษัทมีสิทธิจดักำรหรือกระท ำกำรใดๆ กบัหน่วยลงทนุ หลกัทรัพย์ เงิน ทรัพย์สิน สิทธิเรียกร้อง 
หรือผลประโยชน์ใดๆ ของลกูค้ำเพื่อกำรปกป้องและรักษำผลประโยชน์ของลกูค้ำ และ/หรือ ของบริษัท  

3.10 ลกูค้ำและบริษัทตกลงให้ถือสญัญำฉบบันีเ้ป็นหนงัสอืมอบอ ำนำจของลกูค้ำให้บริษัทด ำเนินกำรตำ่งๆ ตำมสญัญำฉบบั
นีไ้ด้โดยไมต้่องท ำหนงัสอืมอบอ ำนำจอีกฉบบัหนึง่  

 
4. การซือ้ ขายคืน โอน รับโอน หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน  
4.1 ส าหรับประเภทบัญชีแบบไม่เปิดเผยชื่อผู้ถอืหน่วยลงทุน บริษัทจะเป็นผู้ถอืหน่วยลงทุนแทนลูกค้า ยกเว้น

กองทุนรวมบางกองทุนตามที่บริษัทก าหนด เช่น กองทุนรวมเพื่อการเลีย้งชีพ (RMF) กองทุนรวมหุ้นระยะยาว (LTF) เป็น
ต้น โดยลูกค้าจะต้องเปิดบัญชีซือ้ขายหน่วยลงทุนของกองทุนรวมดังกล่าวแบบเปิดเผยชื่อผู้ถอืหน่วยลงทุนผ่านบริษัท ด้วย
การลงนามค าขอใช้บริการกองทุนรวม และ/หรือ ค าขอเปิดบัญชกีองทุน และ/หรือ แบบฟอร์มอื่นใด พร้อมทัง้เอกสาร
ประกอบตามที่บริษัทจัดการ และ/หรือ บริษัทก าหนด 

4.2 กำรท ำหน้ำที่เป็นตวัแทนนำยหน้ำกำรซือ้ และ/หรือ ขำยคืนหนว่ยลงทนุตำมหนงัสอืนี ้บริษัทมสีทิธิได้รับคำ่ธรรมเนยีม 
และ/หรือคำ่ตอบแทนในกำรท ำหน้ำที่เป็นผู้สนบัสนนุกำรขำยหนว่ยลงทนุจำกบริษัทจดักำรด้วย 

4.3 กำรท่ีบริษัทซือ้ และ/หรือ ขำยคืนหนว่ยลงทนุตำมค ำสัง่ของลกูค้ำ ลกูค้ำไมม่ีสทิธิยกเลกิค ำสัง่ซือ้ และ/หรือ ขำยคืนหนว่ย
ลงทนุ เว้นแตล่กูค้ำจะได้รับควำมยินยอมจำกบริษัท 

4.4 ก่อนด ำเนินกำรสง่ค ำสัง่ซือ้ ขำยคืน หรือสบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุ ลกูค้ำได้อ่ำนและเข้ำใจคู่มือผู้ลงทนุ หนงัสือชีช้วนเสนอ
ขำยหน่วยลงทนุหนงัสอืชีช้วนสว่นสรุปข้อมลูส ำคญั และ/หรือเอกสำรตำ่ง ๆ ที่เก่ียวข้องกบักำรซือ้ ขำยคืน หรือสบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุ
เป็นอยำ่งดีแล้ว  

4.5 ลกูค้ำตกลงผกูพนัตำมค ำสัง่ซือ้ ขำยคืน หรือสบัเปลีย่นหนว่ยลงทนุทกุประกำร ไมว่ำ่จะเป็นค ำสัง่ที่เป็นลำยลกัษณ์อกัษร 
วำจำ โดยทำงโทรศพัท์ ทำงโทรสำร ผำ่นระบบอิน เทอร์เน็ต หรือระบบอิเลก็ทรอนิกส์ใดๆ หรือโดยวิธีอื่น ๆ ตำมประเพณีในกำรซือ้ ขำย
คืน หรือสบัเปลีย่นหนว่ยลงทนุซึง่ถือปฏิบตัิอยูท่ัว่ไป  

4.6 ลูกค้ำยอมรับและเข้ำใจดีว่ำหลกัเกณฑ์และเง่ือนไขในกำรซือ้ ขำยคืน หรือสบัเปลี่ยนหน่วยลงทุนใดๆ ให้เป็นตำมที่
ก ำหนดไว้ในหนงัสอืชีช้วนของกองทนุรวมนัน้ๆ หำกบริษัท หรือลกูค้ำไมส่ำมำรถด ำเนินกำรตำมเง่ือนไข หรือหลกัเกณฑ์ที่ก ำหนดไว้ใน
หนงัสือชีช้วนของกองทนุรวม บริษัทสำมำรถยกเลิกกำรท ำธุรกรรมดงักลำ่วได้ทนัที  กำรยกเลิกค ำสัง่ซือ้ ขำยคืน หรือสบัเปลี่ยนหน่วย
ลงทนุใดๆ ให้เป็นไปตำมหลกัเกณฑ์ และเง่ือนไขที่ก ำหนดไว้ในหนงัสอืชีช้วนของกองทนุรวมนัน้ๆ กำรซีอ้ ขำยคืน และ/หรือสบั เปลีย่น
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หน่วยลงทุนบริษัทจะประกำศรำยช่ือกองทุนรวมภำยใต้กำรด ำเนินกำรตำมสญัญำฉบบันีใ้ห้ลกูค้ำทรำบตำมวิธีกำรที่บริษัทก ำหนด 
บริษัทขอสงวนสทิธิที่จะเปลีย่นแปลง หรือ เพิ่มจ ำนวนกองทนุรวมที่ใช้  

4.7 ลูกค้ามีหน้าที่ตรวจสอบธุรกรรมการซือ้ ขายคืน และ/หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนใดๆ จากใบยืนยันการซือ้
ขายประจ าวัน ที่บริษัทส่งให้ทุกวันที่มีการซือ้ขาย หากลูกค้าเห็น ว่ารายการดังกล่าวไม่ถูกต้อง ลูกค้าต้องทักท้วงภายใน 7 
(เจ็ด) วันท าการนับแต่วันท ารายการดังกล่าว ถ้าลูกค้าไม่คัดค้านภายในระยะเวลาที่ก าหนดบริษัทถือว่าลูกค้ารับรอง
รายการ ดังกล่าวเป็นรายการที่ถกูต้องทุกประการ  

4.8 ลูกค้ารับทราบและตกลงว่า บริษัทมีสิทธิที่จะไม่รับ หรือไม่ด าเนินการตามค าสั่งซือ้ ขายคืน โอน รับโอน  หรือ
สับเปลี่ยนหน่วยลงทุนของลูกค้า หากบริษัทเห็นว่า  

       4.8.1  การด าเนินการตามค าสั่งนัน้เป็นการฝ่าฝืนกฎหมาย หรือข้อบังคับที่ เกี่ยวข้อง หรือ 
       4.8.2  ลูกค้าผิดสัญญา หรือข้อตกลงใดๆ ที่มีกับบริษัท หรือมีหนีค้้างช าระค่าซือ้หลักทรัพย์กับบริษัท หรือ  
       4.8.3  มีกรณีจ าเป็นอื่นใดเพื่อป้องกันความเสียหายที่อาจเกิดขึน้กับบริษัท หรือ 
       4.8.4  มีเหตุอันสมควรประการอื่น  
ทัง้นี ้ลูกค้าตกลงไม่เรียกร้องค่าเสียหายใดๆ และสละบรรดาสิทธิทัง้หลายที่จะยกขึน้เป็นข้อต่อสู้ใดๆ กับบริษัท  
4.9 ในกรณีที่ลูกค้าผิดนัดไม่ช าระหนีใ้ดๆ ที่มีต่อบริษัท ลูกค้าตกลงยนิยอมให้บริษัทมีสิทธิบังคับขายหน่วยลงทุน

หรือทรัพย์สินอื่นใดที่อยู่ในความครอบครองของบริษัทเพื่อน าเงนิค่าขายมาช าระหนี ้หรือหักเงินคงเหลือในบัญชีซือ้ขาย
หน่วยลงทุนเพื่อช าระหนีก้็ได้  

 
5. การซือ้ขายหน่วยลงทุนผ่านระบบอินเทอร์เน็ต หรือระบบอิเล็กทรอนิกส์  
5.1 ลูกค้ำขอรับรองว่ำ ลูกค้ำมีควำมรู้และควำมเข้ำใจในกำรใช้บริกำรกำรซือ้ขำยหน่วยลงทุนผ่ำนระบบอิน เทอร์เน็ต 

ตลอดจนกฎหมำย กฎ ระเบียบ หลกัเกณฑ์ เง่ือนไข และประเพณีปฏิบัติในกำรซือ้ขำยหน่วยลงทุน ตำมที่ตลำดหลกัทรัพย์ และ
ส ำนกังำน ก.ล.ต.และหนว่ยงำนก ำกบัดแูลอื่นใดของรัฐก ำหนดเป็นอยำ่งดี  

5.2 ลูกค้ามีความรู้และความเข้าใจเกี่ยวกับความเสี่ยงที่อาจเกดิขึน้ จากการซือ้ ขายคืนหน่วยลงทุน รวมถงึการซือ้ 
ขายคืนหน่วยลงทุนผ่านอินเทอร์เน็ตเป็นอย่างดี ทัง้นีไ้ม่ว่าจะเป็นความเสี่ยงที่เกิดจาก ระบบคอมพิวเตอร์ของลูกค้า หรือ
ของบริษัท หรือของตลาดหลักทรัพย์ หรือของบริษัทจัดการ หรือของหน่วยงานที่เกี่ยวข้องอื่นใด การสูญหายของข้อมูล
ระหว่างการสื่อสาร หรือการส่งผ่านข้อมูล หรือความล่าช้าในการรับหรือส่งข้อมูล หรือไม่อาจรับหรือส่งข้อมูลได้ หรือ
ความขัดข้องทางเทคนิค หรือถูกลักลอบน าข้อมูลไปใช้ หรือได้รับไวรัสเข้าสู่ระบบของลูกค้า รวมถึงความเสียหายใดๆ ที่
เกิดจากเหตุสุดวิสัยหรือกรณีอื่นใดก็ตาม โดยลูกค้ายอมรับว่าการที่บริษัทรับเป็นตัวแทนการซือ้ขายหน่วยลงทุนโดยผ่าน
ระบบอินเทอร์เน็ต มิได้เป็นการรับรองหรือรับประกันว่า บริษัทจะสามารถป้องกันความเสี่ยงต่างๆ ดังกล่าวได้ ซึ่งหาก
ลูกค้าได้รับความเสียหายจากกรณีดังกล่าว บริษัทไม่ต้องรับผิดชอบต่อความเสียหายดังกล่าว และลูกค้าจะไม่เรียกร้อง
ค่าเสียหายใดๆ จากบริษัททัง้สิน้ เว้นแต่ความเสียหายดังกล่าวเกิดจากการกระท า หรืองดเว้นการกระท าโดยจงใจหรือ
ประมาทเลินเล่อของบริษัทหรือพนักงานของบริษัท ทัง้นีห้ากกรณีดังกล่าวเกิดจากการกระท าหรืองดเว้นการกระท าโดยจง
ใจหรือประมาทเลินเล่อของลูกค้า และก่อให้เกิดความเสียหายอย่างใดๆ แก่บริษัท ลูกค้าตกลงยินยอมช าระค่าเสียหาย
ให้แก่บริษัท  

5.3 ลกูค้ำยอมรับว่ำบริษัทมีสิทธิที่จะก ำหนดชุดค ำสัง่และประเภทของระบบคอมพิวเตอร์ ที่ใช้ในกำรให้บริกำรซือ้ขำยคืน
หน่วยลงทนุผ่ำนระบบอินเทอร์เน็ต ผ่ำนบริษัท และลกูค้ำยินยอมให้บริษัทเปลี่ยนแปลง หรือปรับปรุงชุดค ำสัง่และระบบคอมพิวเตอร์
ดงักลำ่ว ตำมที่บริษัทเห็นสมควร ลกูค้ำรับรองวำ่จะไมใ่ช้ชดุค ำสัง่อื่นนอกจำกชดุค ำสัง่และระบบคอมพิวเตอร์ของบริษัท ซึง่ตอ่เช่ือมกบั
อุปกรณ์คอมพิวเตอร์ของลกูค้ำที่ใช้ในกำรสัง่ซือ้ ขำยคืนหน่วยลงทุน และลกูค้ำมีหน้ำที่ป้องกันไม่ให้บุคคลอื่นใดต่อเช่ือมอุปกรณ์
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คอมพิวเตอร์เข้ำกบัอปุกรณ์คอมพิวเตอร์ของลกูค้ำซึง่ท ำให้บคุคลดงักลำ่วสำมำรถบนัทกึค ำสัง่ซือ้ ขำยคืนเข้ำมำในระบบคอมพิวเตอร์
ของบริษัทได้ และบริษัทไมต้่องรับผิดชอบในควำมเสยีหำยที่อำจเกิดขึน้จำกกำรกระท ำดงักลำ่วไมว่ำ่กรณีใดๆ  

5.4 ลูกค้ามีสิทธิที่จะเรียกดูข้อมูลหรือท าธุรกรรมใดๆ ที่เกี่ยวกับหน่วยลงทุนจากการให้บริการซือ้ ขายคืนหน่วย
ลงทุน ผ่านระบบอินเทอร์เน็ตของบริษัทได้ ก็ต่อเม่ือลูกค้าได้รับอนุญาตจากบริษัทตามวัน และเวลาที่บริษัทก าหนด โดย
ใช้ รหัสผู้ใช้ (User Name) และรหัสผ่าน (Password) ที่บริษัทก าหนด ซ่ึงลูกค้ามีสิทธิเปลี่ยนแปลง รหัสผ่าน (Password) 
ดังกล่าวได้ด้วยตนเอง และลูกค้าตกลงผูกพันการใช้บริการตาม รหัสผ่าน (Password) ที่ลูกค้าได้เปลี่ยนแปลงใหม่ตาม
เงื่อนไข และข้อก าหนดในสัญญานีทุ้กประการ 

ลูกค้ายอมรับและเข้าใจดีว่า การส่งค าสั่ งต่าง ๆ หรือการท าธุรกรรมใดๆ ผ่านระบบอินเทอร์เน็ต หรือระบบ
อิเล็กทรอนิกส์ใดๆ ถือเป็นสิทธิเฉพาะตัวลูกค้าตกลงจะเก็บรักษา รหัสผู้ใช้ (User Name) และรหัสผ่าน (Password) ของ
ตนเป็นความลับ ทัง้จะต้องใช้มาตรการเพื่อความปลอดภยัอย่างเพียงพอเพื่อให้แน่ใจว่าสามารถป้องกันไม่ให้บุคคลอื่นเข้า
ใช้ และในการใช้รหัสผู้ใช้ รหัสผ่าน และ/หรือ วิธีการอื่นใดตามที่บริษัทก าหนดให้มีผลผูกพันลูกค้าทุกประการ ทัง้นี ้หาก 
รหัสผ่าน (Password) ได้สูญหาย ถกูท าลาย หรือลูกค้าไม่อาจจดจ า รหัสผ่าน (Password) ดังกล่าวได้ ลูกค้าจะต้องแจ้งเป็น
ลายลักษณ์อักษรเพื่อให้บริษัทระงับการใช้บริการผ่านระบบอินเทอร์เน็ตทันที หากลูกค้าไม่แจ้งแก่บริษัท และเกิดความ
เสียหายใดๆ แก่ลูกค้า บริษัทจะไม่รับผิดชอบในความเสียหายดังกล่าวใดๆ ทัง้สิน้  ลูกค้าตกลงยนิยอมรับผิดชอบต่อการ
กระท าดังกล่าวเสมือนหน่ึงเป็นผู้กระท าด้วยตนเอง และหากบริษัทได้รับความเสียหายจากการกระท านัน้ ลูกค้ายินยอม
รับผิดชอบชดใช้ค่าสินไหมทดแทนให้แก่บริษัทส าหรับความเสียหายที่เกิดขึน้ทัง้สิน้  

5.5 หำกกรณีที่ลกูค้ำไม่ด ำเนินกำร หรือไม่ปฏิบตัิตำมข้อก ำหนดใดๆ ในสญัญำนี ้(รวมถึงกรณีที่ลกูค้ำปฏิเสธที่จะยอมรับ
ข้อเสนอที่ได้ขอแก้ไขข้อก ำหนดโดยบริษัท) หรือ ฝ่ำฝืนไมป่ฏิบตัิตำมกฎหมำย กฎ ระเบียบ หลกัเกณฑ์ เง่ือนไข และประเพณีปฏิบตัิใน
กำรซือ้ขำยหนว่ยลงทนุ รวมถึง กำรซือ้ขำยหนว่ยลงทนุตำมที่ตลำดหลกัทรัพย์ หรือ ส ำนกังำน ก.ล.ต. หรือหนว่ยงำน องค์กร หรือตลำด
หลกัทรัพย์อื่นใด หรือหน่วยงำนที่ก ำกบัดแูลอื่นใดของรัฐ หรือของบริษัท บริษัทขอสงวนสิทธิระงบัไว้ชัว่ครำวหรือบอกเลิกไม่ให้ลกูค้ำ
เข้ำใช้บริกำรซือ้ขำยหนว่ยลงทนุผำ่นระบบอินเทอร์เน็ต หรือวิธีกำรทำงอิเลก็ทรอนิกส์เมื่อใดก็ได้ โดยไมต้่องบอกกลำ่วลว่งหน้ำ 

5.6 ลกูค้ำทรำบดีว่ำ บรรดำข้อมูลหรือข่ำวสำรที่มีอยู่ในระบบอินเทอร์เน็ตหรือระบบอิเล็กทรอนิกส์ของบริษัท เป็นข้อมูล
ข่ำวสำรที่บริษัทได้รับมำในสภำพหรือในลกัษณะเช่นนัน้ บริษัทจะไม่รับรองหรือรับประกนัควำมถูกต้อง ควำมสมบูรณ์ ล ำดบั เวลำ 
รำคำซือ้ขำย ควำมสำมำรถในกำรซือ้ ขำยคืน หรือควำมเหมำะสมเพื่อวตัถปุระสงค์ใดของข้อมลูหรือข่ำวสำร บริษัทไม่ต้องรับผิดต่อ
ลกูค้ำ หำกเกิดควำมสญูเสยีหรือควำมเสยีหำยที่เกิดจำกกำรใช้ข้อมลูหรือขำ่วสำรดงักลำ่ว  

5.7 หากลูกค้าประสงค์จะยกเลิกการใช้บริการซือ้ขายหน่วยลงทุนผ่านระบบอินเทอร์เน็ต ลูกค้าจะต้องแจ้งให้
บริษัททราบเป็นลายลักษณ์อักษร เพื่อให้บริษัทด าเนินการยกเลิกการให้บริการ และในการบอกเลิกการใช้บริการดังกล่าว 
ลูกค้าจะต้องบอกกล่าวเป็นหนังสือให้บริษัททราบล่วงหน้าไม่น้อยกว่า 15 วัน  

 
6. การบอกเลิกสัญญา  
สญัญำฉบบันีม้ีผลผูกพนัคู่สญัญำโดยไม่มีก ำหนดระยะเวลำ หำกคู่สญัญำฝ่ำยใดฝ่ำยหนึ่งประสงค์จะเลิกสญัญำฉบบันี ้

จะต้องบอกกลำ่วให้แก่คูส่ญัญำอีกฝ่ำยหนึง่ทรำบลว่งหน้ำเป็นหนงัสอืโดยมีระยะเวลำไมน้่อยกวำ่ 7 (เจ็ด) วนัท ำกำร และกำรบอกเลิก
สญัญำฉบบันีจ้ะไม่กระทบต่อสิทธิและหน้ำที่ของคู่สญัญำ ซึ่งได้มีขึน้ก่อนกำรบอกเลิกสญัญำฉบบันี  ้จะมีผลกรณีที่คู่สญัญำฝ่ำยใด
ฝ่ำยหนึง่ท ำปฏิบตัิผิดสญัญำข้อหนึง่ข้อใด คูส่ญัญำอีกฝ่ำยหนึง่มีสทิธิบอกเลกิสญัญำฉบบันีไ้ด้ทนัที  
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7. การบอกกล่าวทวงถาม และการเปลี่ยนแปลงเงื่อนไขในสัญญา  
7.1 กำรบอกกลำ่ว กำรแจ้ง หนงัสอื บนัทกึ เอกสำร รวมทัง้ประกำศภำยใต้สญัญำนี ้เมื่อบริษัทจดัสง่โดยพนกังำนสง่เอกสำร 

สง่ทำงไปรษณีย์ สง่ไปตำมที่อยู่ของลกูค้ำที่ได้ให้ไว้ หรือที่ได้แจ้งเปลี่ยนแปลงไว้ หรือที่เป็นภมูิล ำเนำตำมกฎหมำยของลกูค้ำ หรือสง่
ทำงจดหมำยอิเลก็ทรอนิกส์ (E-mail) ตำมที่อยูอ่ิเลก็ทรอนิกส์ท่ีลกูค้ำแจ้งไว้กบับริษัท หรือสง่ทำงโทร สำรหรือโทรศพัท์ ไปยงัหมำยเลข
โทรสำรหรือโทรศพัท์ที่ลกูค้ำได้แจ้งไว้กบับริษัท หรือกำรปิดประกำศไว้ ณ ที่ท ำกำรบริษัท หรือประกำศทำงหนงัสือพิมพ์ หรือกำรแจ้ง
ด้วยวิธีอื่นใด ให้แก่ลกูค้ำทรำบแล้ว โดยไม่ค ำนึงถึงว่ำลกูค้ำจะได้รับ หรือรับทรำบหรือไม ่หรือมีผู้อื่นรับไว้แทนก็ตำม ให้ถือว่ำเป็นกำร
บอกกลำ่ว กำรแจ้ง กำรสง่ ประกำศให้แก่ลกูค้ำโดยชอบแล้ว  

กรณีที่ลกูค้ำเปลี่ยนแปลงที่อยู่ ที่อยู่ของจดหมำยอิเล็กทรอนิกส์ (E-mail) หมำยเลขโทรสำร หรือหมำยเลขโทรศพัท์ ลกูค้ำ
จะต้องแจ้งให้บริษัททรำบลว่งหน้ำเป็นลำยลกัษณ์อกัษรทนัทีที่มีกำรเปลี่ยนแปลง หำกลกูค้ำละเลยไมป่ฏิบตัิตำมข้อก ำหนดดงักลำ่ว 
บริษัทไมต้่องรับผิดชอบตอ่ควำมเสยีหำยใดๆ ที่เกิดขึน้  

7.2 ในกรณีที่มีการเปลี่ยนแปลงกฎหมาย ข้อบังคับ ประกาศของ ก.ล.ต. ตลาดหลักทรัพย์ หน่วยงานที่เกี่ยวข้อง 
หรือบริษัทประสงค์ที่จะประกาศข้อก าหนดหรือเงื่อนไขอื่นใด ซึ่งมีผลกระทบถึงเงื่อนไขภายใต้สัญญานี ้บริษัทขอสงวน
สิทธิที่จะท าการเปลี่ยนแปลงแก้ไขเงื่อนไขใดๆ ตามสัญญานีเ้พื่อให้สอดคล้องและเป็นไปตามกฎหมาย ข้อบังคับ ประกาศ 
ตามที่บริษัทเห็นสมควร เม่ือบริษัทด าเนินการแจ้งเป็นหนังสือให้ลูกค้ารับทราบ หรือประกาศผ่านเว็บไซต์ ลูกค้าตกลง
ยนิยอมผูกพันที่จะปฏิบัติตามอย่างเคร่งครัดโดยไม่จ าเป็น ต้องได้รับความยนิยอมจากลูกค้า  

 
8. ลูกค้ารับทราบและเข้าใจถึงข้อมูลความเสี่ยง และวิธิปฎิบัติในการซือ้ ขายคืน หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน 

ดังต่อไปนี ้ 
ลกูค้ำได้พิจำรณำรับทรำบและเข้ำใจถึงข้อมลูควำมเสี่ยง และวิธีปฎิบตัิในกำรซือ้ ขำยคืน และ/หรือสบัเปลี่ยนหน่วยลงทุน

ดงัต่อไปนี ้อย่ำงไรก็ตำมข้อมลูควำมเสี่ยงที่ระบไุว้ในที่น่ีมิได้แสดงถึงควำมเสี่ยงทัง้หมดที่เก่ียวกบักำรซือ้ ขำยคืน และ/หรือสบัเปลีย่น
หน่วยลงทนุ แต่แสดงถึงปัจจยัหรือควำมเสี่ยงที่ส ำคญับำงประกำรท่ีเก่ียวกำรท ำธุรกรรมตำมสญัญำฉบบันี ้ดงันัน้ จึงอำจมีปัจจยัหรือ
ควำมเสี่ยงอื่นที่ไม่อำจทรำบได้ในขณะนี ้หรือเป็นควำมเสี่ยงที่พิจำรณำในขณะนีว้่ำไม่เป็นสำระส ำคญัซึ่งอำจกลำยเป็นปัจจัยหรือ
ควำมเสีย่งที่เป็นสำระส ำคญัในอนำคตได้  

8.1 ควำมเสีย่งซึง่เป็นไปตำมนโยบำยกำรลงทนุของกองทนุ ลกูค้ำเข้ำใจและรับทรำบวำ่ กำรลงทนุในกองทนุรวมยอ่มมีควำม
เสี่ยงตำมประเภทตรำสำรที่กองทนุนัน้ไปลงทุน และมีระดบัควำมเสี่ยงมำกหรือน้อยขึน้อยู่กบันโยบำยกำร  ลงทุนของแต่ละกองทนุ 
ลกูค้ำควรศกึษำข้อมลูและนโยบำยกำรลงทนุจำกหนงัสอืชีช้วนของกองทนุรวมก่อนตดัสินใจลงทนุ ในกำรด ำเนินกำรตำมสญัญำฉบบั
นีต้ำมที่เห็นสมควร โดยจะประกำศให้ทรำบเป็นครำวๆ ไป หรือภำยใต้บทบญัญตัิของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง  

8.2 ควำมเสีย่งทัว่ไปในกำรซือ้ ขำยคืน และ/หรือสบัเปลีย่นหนว่ยลงทนุ ลกูค้ำเข้ำใจและรับทรำบวำ่ กำรลงทนุในกองทนุรวม
ตำ่งๆ มีควำมเสีย่งในเงินท่ีลงทนุ โดยอำจมีเหตกุำรณ์ที่คำดไมถ่ึง เช่น สภำวะทำงเศรษฐกิจ กำรเมือง สงัคม กำรจลำจล ควำมวุน่วำย
ในบ้ำนเมือง เป็นต้น ซึง่เหตกุำรณ์ดงักลำ่วอำจก่อให้เกิดควำมผนัผวนอยำ่งรุนแรงไมว่ำ่โดยทำงตรงและทำงอ้อมตอ่รำคำหนว่ยลงทนุ 

8.3 ควำมเสี่ยงที่เก่ียวกบัสภำพคลอ่งของหนว่ยลงทนุในกองทนุรวม ลกูค้ำเข้ำใจและรับทรำบวำ่ กำรลงทนุในกองทนุรวมใน
บำงกรณีอำจจะไม่มีสภำพคลอ่ง หรือมีสภำพคลอ่งน้อย ซึ่งอำจท ำให้ลกูค้ำไม่สำมำรถซือ้ ขำยคืน และ/หรือสบัเปลี่ยน หน่วยลงทุน
ตำมจ ำนวนที่ลกูค้ำต้องกำร  

8.4 กำรท ำควำมเข้ำใจกบัวิธีปฏิบตัิ และเง่ือนไขของสญัญำฉบบันี  ้ลกูค้ำได้ศึกษำและท ำควำมเข้ำใจในวิธีปฎิบตัิในกำรซือ้ 
ขำยคืน และ/หรือสบัเปลีย่นหนว่ยลงทนุในกองทนุรวมเง่ือนไขและรำยละเอียดของสญัญำฉบบันีอ้ยำ่งละเอียดรอบคอบ เช่น วิธีกำรซือ้ 
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ขำยคืน และ/หรือสบัเปลีย่นหนว่ยลงทนุ กำรยกเลกิค ำสัง่ตำ่งๆ ท่ีเก่ียวข้อง วิธีกำรดงักลำ่วต้องเป็นไปตำมเง่ือนไขในหนงัสอืชีช้วน เป็น
ต้น อีกทัง้ ลกูค้ำได้พิจำรณำแล้ววำ่กำรลงทนุดงักลำ่วเหมำะสมกบัวตัถปุระสงค์ในกำรลงทนุของลกูค้ำหรือไมเ่พียงใดด้วย  

8.5 ควำมเสี่ยงจำกระบบกำรซือ้ขำย ในกำรซือ้ ขำยคืน และ/หรือสบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุ อำจมีควำมเสี่ยงเก่ียวกบัข้อจ ำกดั
บำงประกำร เช่น กำรหยดุกำรท ำงำนของ Hardware และ/หรือ Software ผลดงักลำ่ว อำจท ำให้บริษัทไม่สำมำรถท ำตำมค ำสัง่ของ
ลกูค้ำได้เป็นบำงสว่นหรือทัง้หมด  

 
9. การดูแลทรัพย์สินของลูกค้า 
9.1 ลกูค้ำตกลงให้บริษัทท ำหน้ำที่ดแูลทรัพย์สินของลกูค้ำเพื่อประโยชน์ในกำรเก็บรักษำ หรือเพื่อกำรซือ้ ขำยคืน หรือเพื่อ

ประโยชน์อื่นใดภำยใต้ขอบเขตที่กฎหมำยก ำหนด 
9.2 เพื่อให้เป็นไปตำมประกำศ ก.ล.ต. เร่ืองกำรดแูลรักษำทรัพย์สินของลกูค้ำของบริษัทหลกัทรัพย์ ลกูค้ำได้รับทรำบและ

เข้ำใจถึงวิธีปฏิบตัิของลกูค้ำในกำรฝำกหรือถอนทรัพย์สิน กับหรือจำกบริษัท วิธีกำรของบริษัทในกำรดูแลรักษำทรัพย์สินของลกูค้ำ 
รวมถึงค่ำธรรมเนียมในกำรให้บริกำรดงักลำ่วแล้ว ทัง้นี ้ลกูค้ำตกลงยินยอมให้บริษัทท ำกำรเปลี่ยนแปลง แก้ไขเพิ่มเติมวิธีปฏิบตัิของ
ลกูค้ำในกำรฝำกหรือถอนทรัพย์สนิ วิธีกำรของบริษัทในกำรดแูลรักษำทรัพย์สนิ รวมถึงอตัรำคำ่ธรรมเนียมในกำรให้บริกำรดงักลำ่วได้  

9.3 ลกูค้ำรับทรำบและตกลงว่ำ กำรโอน หรือกำรสบัเปลี่ยนหน่วยลงทนุต้องท ำเป็นหนงัสือตำมแบบฟอร์มที่บริษัทก ำหนด
และต้องแจ้งมำยงับริษัทลว่งหน้ำ 

9.4  บริษัทอำจเรียกเก็บคำ่ธรรมเนียมในกำรโอน หรือกำรสบัเปลีย่นหนว่ยลงทนุตลอดจนคำ่ธรรมเนียมในกำรเก็บรักษำและ
ดแูลทรัพย์สินของลกูค้ำก็ได้ ทัง้นี ้ให้เป็นไปตำมอตัรำที่บริษัทก ำหนด และบริษัทมีสิทธิที่จะเปลี่ยนแปลงอตัรำค่ำธรรมเนียมดงักลำ่ว
ตำมที่บริษัทเห็นสมควรได้  

9.5 บริษัทจะจดัท ำและจดัสง่รำยงำนแสดงทรัพย์สนิให้ลกูค้ำอยำ่งน้อยตำมระยะเวลำที่ ก.ล.ต. ก ำหนด 
9.6 ลูกค้าตกลงมอบอ านาจให้บริษัทเก็บรักษาไว้อย่างปลอดภัย ซ่ึงหน่วยลงทุน และทรัพย์สินของลูกค้าที่

เกี่ยวกับสัญญานี ้(สินทรัพย์) โดยสินทรัพย์ดังกล่าวจะถูกแยกไว้ในสมุดบัญชีของบริษัท เพื่อบ่งชีไ้ด้อย่างชัดแจ้งว่าเป็น
สินทรัพย์ของลูกค้า ทัง้นี ้บริษัทจะด าเนินการแยกสินทรัพย์ไว้ในลักษณะที่สามารถชีเ้ฉพาะได้ว่าสินทรัพย์นัน้เป็นทรัพย์สนิ
ของลูกค้าโดยปราศจากเหตุสงสัย ซ่ึงให้ถอืว่าเป็นการแยกทรัพย์สินแล้ว 

9.7 กรณีมีดอกผล ที่เกิดจำกทรัพย์สนิใดๆ ของลกูค้ำตำมที่บริษัทตกลงไว้ ในกรณีที่ลกูค้ำมีสทิธิที่จะได้รับดอกผลจำกบริษัท 
ลกูค้ำตกลงให้บริษัทมีสิทธิน ำดอกผลดงักลำ่วมำหกัช ำระค่ำธรรมเนียมในกำรดแูลรักษำทรัพย์สินตำมสญัญำนีห้รือหนีอ้ื่นใดที่ลกูค้ำ
ต้องช ำระแก่บริษัท ทัง้นีจ้นกว่ำบริษัทจะได้รับช ำระค่ำธรรมเนียม หรือหนีด้งักลำ่วจนครบถ้วนแล้วโดยมิต้องบอกให้ลกูค้ำทรำบก่อน 
อย่ำงไรก็ตำมหำกน ำดอกผลมำหักช ำระค่ำธรรมเนียม และหนีด้ังกล่ำวแล้วลูกค้ำยังคงมีหนีส้ินค้ำงอยู่กับบริษัทอีก ลูกค้ำตกลง
รับผิดชอบช ำระหนีท้ี่ค้ำงอยูน่ัน้จนครบถ้วน 

9.8 กรณีทรัพย์สินของลูกค้ำสูญหำยหรือเสียหำยอันเนื่องมำจำกกำรละเลยกำรปฏิบัติหน้ำที่ของบริษัท บริษัทตกลง
รับผิดชอบในทรัพย์สนิของลกูค้ำอยำ่งเต็มจ ำนวน 

 
10. ข้อตกลงอื่นๆ  
10.1 ลกูค้ำยอมรับว่ำ ลกูค้ำเข้ำใจและรับทรำบถึงกฎหมำย ประกำศ ระเบียบ หรือ ข้อบงัคบัของ ก.ล.ต. ตลำดหลกัทรัพย์ 

และหนว่ยงำนอื่นๆ ที่เก่ียวข้อง โดยลกูค้ำจะถือปฏิบตัิตำมอยำ่งเคร่งครัด รวมทัง้กรณีที่มีกำรเปลีย่นแปลงแก้ไข หรือเพิ่มเติมกฎหมำย 
ประกำศ ระเบียบ หรือ ข้อบงัคบัดงักลำ่วภำยหลงักำรท ำสญัญำนี ้ลกูค้ำก็ยอมรับ เข้ำใจ และรับทรำบถึงกำรเปลีย่นแปลงดงักลำ่วด้วย 



 
 

8 
 

10.2 ลูกค้ายนิยอมให้บริษัทเปิดเผยข้อมูลทัง้หมดหรือบางส่วนเกี่ยวกับลูกค้าภายใต้สัญญานี ้หรือธุรกรรมอื่นใด
ที่เกี่ยวกับการประกอบธุรกิจหลักทรัพย์ซึ่งบริษัทได้เก็บรักษาไว้ ทุกรูปแบบ รวมทัง้ตกลงยินยอมให้ข้อมูลที่จ าเป็น เพื่อ
การก ากับดูแลภายใต้กฎหมาย ระเบียบ ข้อบังคับ ประกาศ ค าสั่ ง ของตลาดหลักทรัพย์ ก.ล.ต. ส านักงานป้องกันและ
ปราบปรามการฟอกเงนิ หน่วยงานที่ก ากับดูแล หรือหน่วยงานราชการ  

10.3 ลูกค้ารับทราบและยอมรับว่า ในบางกรณีบริษัทอาจปฏิบัติต่อลูกค้าในเร่ืองใดซ่ึงมีผลท าให้ลูกค้าได้รับ
เงื่อนไขหรือสิทธิประโยชน์ที่ไม่เท่าเทียมกับการซือ้ขายหน่วยลงทุน แบบเปิดเผยชื่อผู้ถือหน่วยลงทุนได้ ทัง้นี ้การปฏิบัติ
ดังกล่าวเป็นไปเท่าที่กฎหมายอนุญาตให้ท าได้ และจะต้องไม่ขัดหรือแย้งและไม่น้อยกว่าหลักเกณฑ์เกี่ยวกับการจัดตัง้และ
จัด การกองทุนรวมตามกฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ ประกาศ กฎ หรือค าสั่ งที่ออกตามกฎหมาย
ดังกล่าว  

10.4 ลกูค้ำจะโอนสทิธิหรือภำระผกูพนัในสญัญำฉบบันี ้ให้แก่บคุคลอื่นมิได้ 
10.5 บริษัทอำจโอนสิทธิ ภำระผกูพนั หรือผลประโยชน์ของบริษัทตำมสญัญำฉบบันี ้ให้แก่บคุคลใดได้ โดยไม่จ ำต้องได้รับ

ควำมยินยอมจำกลกูค้ำก่อน 
10.6 ลกูค้ำและบริษัทตกลงวำ่ให้กฎหมำยไทยเป็นกฎหมำยที่ใช้บงัคบัแก่ข้อตกลงและเงื่อนไขของกำรใช้บริกำรนี ้และหำกมี

ข้อพิพำทใดๆ เกิดขึน้ให้อยูใ่นเขตอ ำนำจของศำลไทย  
อย่างไรก็ตาม หากลูกค้ามีข้อพิพาทระหว่างตัวแทนนายหน้าซือ้ขายหน่วยลงทุน ลูกค้าสามารถร้องเรียนกับ 

ก..ล.ต.เพื่อเข้าสู่กระบวนการระงับข้อพิพาทโดยวิธีอนุญาโตตุลาการได้ ซ่ึงเป็นมาตรการในการให้ความคุ้มครองสิทธิของ
ผู้ลงทุนในตลาดทุน 

10.7 ในกรณีที่ลูกค้าต้องการสัญญาคู่ฉบับลูกค้าสามารถแจ้งให้กับบริษัททราบ โดยบริษัทจะด าเนินการจัดส่งให้
ลูกค้าภายในระยะเวลาอันสมควร 

 
ลกูค้ำได้อำ่นและเข้ำใจข้อควำมในสญัญำฉบบันีโ้ดยตลอดแล้ว เพื่อเป็นหลกัฐำนจึงได้ลงลำยมือช่ือไว้ท้ำยเอกสำรฉบบันี ้ตอ่

หน้ำพยำน 
 

ลงช่ือ .............................................................................................. ลกูค้ำ 
(                                                                                      ) 

 
ลงช่ือ .............................................................................................. บริษัท 

(                                                                                      ) 
 

                             ลงช่ือ ................................................................................................พยำน/ผู้ติดตอ่กบัผู้ลงทนุ 
(                                                                                        ) 

 
ลงช่ือ .............................................................................................. พยำน 

(                                                                                        ) 
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โดยการลงนามในเอกสารฉบับนี  

โดยการลงนามในเอกสารฉบับนี ้

 

1. ข้ำพเจ้ำได้อำ่นรำยละเอียดและได้รับกำรชีแ้จงจำกเจ้ำหน้ำท่ีของบริษัทแล้ว 
2. ข้ำพเจ้ำขอรับรองและยืนยนัวำ่ข้อมลูรำยละเอียดข้ำงต้นเป็นควำมจริงทกุประกำร 
3. ข้ำพเจ้ำมีควำมเข้ำใจรับทรำบถงึกฎหมำย กฎระเบียบที่เก่ียวข้อง ตลอดจนประกำศหรือข้อบงัคบัของส ำนกังำน 

คณะกรรมกำร ก.ล.ต. และตลำดหลกัทรัพย์แห่งประเทศไทย หน่วยงำนของรัฐ หรือของบริษัทท่ีเก่ียวข้องดีแล้ว 
4. ข้ำพเจ้ำยินดีปฏิบตัิตำมกฎระเบียบข้อบงัคบัของบริษัทอย่ำงเคร่งครัดและในกำรนี ้ข้ำพเจ้ำตกลงยินยอมให้บริษัท 
       ท ำกำรตรวจสอบ และเปิดเผยข้อมลูของข้ำพเจ้ำกบัส ำนกังำนคณะกรรมกำร ก.ล.ต. ตลำดหลกัทรัพย์ และ 

หน่วยงำนอื่นท่ีมีอ ำนำจตำมกฎหมำย 
5. ข้ำพเจ้ำขอรับรองวำ่ข้อมลูที่กรอกในแบบค ำขอเปิดบญัชีกองทนุรวม เป็นควำมจริงทกุประกำรและข้ำพเจ้ำยินยอม

ในข้อตกลงตำมเอกสำรสญัญำแตง่ตัง้ตวัแทน/นำยหน้ำซือ้ขำยหน่วยลงทนุ 
 
*ข้าพเจ้า  ประสงค์   ไม่ประสงค์ สมัครใช้บริการซือ้ขายหน่วยลงทุนผ่านระบบอนิเทอร์เน็ตของบริษัท 
 

 
 

(             ) 

                                                                              ลำยมือช่ือลกูค้ำ  

วนัท่ี…………………………………….. 



ส ำหรับธนำคำร 

 
หนังสือยนิยอมให้หกับัญชีเงนิฝำก 

 

 

 

 

เลขที่ลูกค้ำ/ Customer No………………………………………………………………………………… 
ช่ือผู้ถือหน่วยลงทุน/ Unitholder Name……….…………………………………………………………. 

 

วนัที ่/Date………………………… 
โทร/ Tel…………………………… 

เรียน ผู้จดัการธนาคาร / To the Bank Manager   
ข้าพเจ้า / I……………………….……………………………………………..เลขที่บตัรประชาชน /ID Card no……………………………………... 
เจ้าของบญัชีธนาคาร / The owner of Bank Account          (เลือกเฉพาะ 1บญัชี / Choose 1 account only)  
         บมจ. ธนาคารกรุงเทพ / BANGKOK BANK PCL      บมจ. ธนาคารกรุงศรีอยธุยา BANK OF AYUDHYA PCL 
 บมจ. ธนาคารกสิกรไทย / KASIKORNBANK PCL         บมจ. ธนาคารไทยพาณิชย์ / SIAM COMMERCIAL BANK PCL 
 บมจ. ธนาคารทหารไทย / TMB BANK PCL 
เลขที่บญัชี / Bank Account No………….........………………………ชื่อบญัชี /Account Name………………………..……………………………… 
สาขา /Branch……………………………………ประเภทบญัชี /Account Type            ออมทรัพย์ Saving            กระแสรายวนั / Current 
 

สถานที่ตดิตอ่ /Contact Address:.......................................................................................................................................................................... 
อ าเภอ/ District...........................................................จงัหวดั /Province.....................................รหสัไปรษณีย์ /Postal Code........................ 
โทร /Tel:  บ้าน/ Home................................................ที่ท างาน /Office……………………..............มือถือ / Mobile………………………………….. 
โทรสาร /Fax…………………………………….Email……………………………………………………………………………………………………. 

 มีความประสงค์ให้ธนาคารหกัเงินจากบญัชีเงินฝากดงักลา่วของข้าพเจ้า เพ่ือช าระคา่ซือ้หน่วยลงทนุ และ/ หรือบรรดาภาระผกูพนัตา่งๆให้แก่ 
บริษัทหลกัทรัพย์กรุงศรี จ ากดั (มหาชน) (ตอ่ไปนีเ้รียกวา่ บริษัท) ตามจ านวนเงินที่ปรากฎในค าสัง่ซือ้หน่วยลงทนุ และ/หรือใบแจ้งหนี ้และ/หรือสื่อบนัทกึ
ข้อมลูอิเล็กทรอนิคส์ และ/หรือ ข้อมลูทีธ่นาคารได้รับจากบริษัท และน าเงินดงักลา่วโอนเข้าบญัชีของบริษัท  
 ในการหกัเงินจากบญัชีเงินฝากของข้าพเจ้าเพื่อช าระหนี ้และ/หรือภาระผกูพนัตา่งๆให้บริษัทดงักลา่ว หากปรากฎในภายหลงัวา่จ านวนเงินที่
บริษัทแจ้งแก่ธนาคารนัน้ไมถ่กูต้อง และธนาคารได้ท าการหกัเงินจากบญัชขีองข้าพเจ้าตามจ านวนที่ปรากฎในค าสัง่ซือ้หน่วยลงทนุ และ/หรือใบแจ้งหนี ้
และ/หรือสื่อบนัทกึข้อมลูอิเล็กทรอนิคส์ และ/หรือ ข้อมลูที่ธนาคารได้รับจากบริษัทเรียบร้อยแล้ว ข้าพเจ้าตกลงที่จะด าเนินการเรียกร้องเงินจ านวน
ดงักลา่วจาก บริษัทโดยตรง โดยทัง้นีข้้าพเจ้าขอสละสทิธ์ิในการเรียกร้อง หรือฟ้องร้องให้ธนาคารชดใช้เงินที่ธนาคารได้หกัโอนจากบญัชีของข้าพเจ้าเพื่อ
ช าระหนีแ้ก่บริษัทตามค าสัง่ซือ้หน่วยลงทนุ และ/หรือใบแจ้งหนี ้และ/หรือสื่อบนัทกึข้อมลูอิเล็กทรอนิคส์ และ/หรือ ข้อมลูที่ธนาคารได้รับจากบริษัท และ
ข้าพเจ้ายอมรับวา่ธนาคารจะหกัเงินจากบญัชีของข้าพเจ้าได้ตอ่เม่ือเงินในบญัชีมีเพียงพอในการหกับญัชีในขณะนัน้เทา่นัน้ และในการหกับัญชีดงักลา่ว 
ข้าพเจ้าไมป่ระสงค์จะให้ธนาคารแจ้งการหกับญัชีแตอ่ยา่งใด เน่ืองจากข้าพเจ้าสามารถทราบรายการดงักลา่วนัน้ได้จากสมดุคูฝ่าก และ/หรือ 
STATEMENT ของธนาคาร และ/หรือจากใบรับเงิน และ/หรือใบรับรองหน่วยลงทนุของบริษัทอยูแ่ล้ว 

 ในกรณีที่เอกสารหลกัฐาน และเลขที่บญัชีเงินฝากที่กลา่วในวรรคข้างต้นได้เปลี่ยนแปลงไปไมว่า่โดยเหตใุดก็ตาม ข้าพเจ้าตกลงให้หนงัสือ
ขอให้หกับญัชีฉบบันีค้งมีผลใช้บงัคบัส าหรับบญัชีเงินฝากหมายเลขที่ได้เปลี่ยนแปลงนัน้ๆได้ด้วยทกุประการ  

 การขอให้หกับญัชีดงักลา่วข้างต้น ให้มีผลใช้บงัคบัทนัทีนบัแตว่นัท าหนงัสือนี ้และให้คงมีผลบงัคบัตอ่ไปจนกวา่จะได้เพิกถอนโดยท าเป็นลาย
ลกัษณ์อกัษรให้ธนาคารและบริษัททราบลว่งหน้าอยา่งน้อย 30 วนั 

ขอแสดงความนบัถือ 
 
 

ลงช่ือ....................................................................................ผู้ ให้ความยินยอม 
(....................................................................................) 

(ตามที่ให้ไว้กบัธนาคาร) 

รับทรำบโดย 
 

ลงช่ือ............................................................................................... 
       (...............................................................................................) 

บริษัทหลกัทรัพย์ กรุงศรี จ ากดั (มหาชน) 

ธนำคำรเจ้ำของบัญชีเงนิฝำก ตรวจสอบควำมถูกต้องแล้ว 
 

ลงช่ือ............................................................................................... 
       (...............................................................................................) 

ลายมือชื่อผู้ รับมอบอ านาจจากธนาคารเจ้าของบญัชีเงินฝาก 



ส ำหรับบริษัท 

 
หนังสือยนิยอมให้หกับัญชีเงนิฝำก 

 

 

 

 

เลขที่ลูกค้ำ/ Customer No………………………………………………………………………………… 
ช่ือผู้ถือหน่วยลงทุน/ Unitholder Name……….…………………………………………………………. 

 

วนัที ่/Date………………………… 
โทร/ Tel…………………………… 

เรียน ผู้จดัการธนาคาร / To the Bank Manager   
ข้าพเจ้า / I……………………….……………………………………………..เลขที่บตัรประชาชน /ID Card no……………………………………... 
เจ้าของบญัชีธนาคาร / The owner of Bank Account          (เลือกเฉพาะ 1บญัชี / Choose 1 account only)  
         บมจ. ธนาคารกรุงเทพ / BANGKOK BANK PCL      บมจ. ธนาคารกรุงศรีอยธุยา BANK OF AYUDHYA PCL 
 บมจ. ธนาคารกสิกรไทย / KASIKORNBANK PCL         บมจ. ธนาคารไทยพาณิชย์ / SIAM COMMERCIAL BANK PCL 
 บมจ. ธนาคารทหารไทย / TMB BANK PCL 
เลขที่บญัชี / Bank Account No………….........………………………ชื่อบญัชี /Account Name………………………..……………………………… 
สาขา /Branch……………………………………ประเภทบญัชี /Account Type            ออมทรัพย์ Saving            กระแสรายวนั / Current 
 

สถานที่ตดิตอ่ /Contact Address:.......................................................................................................................................................................... 
อ าเภอ/ District...........................................................จงัหวดั /Province.....................................รหสัไปรษณีย์ /Postal Code........................ 
โทร /Tel:  บ้าน/ Home................................................ที่ท างาน /Office……………………..............มือถือ / Mobile………………………………….. 
โทรสาร /Fax…………………………………….Email……………………………………………………………………………………………………. 

 มีความประสงค์ให้ธนาคารหกัเงินจากบญัชีเงินฝากดงักลา่วของข้าพเจ้า เพ่ือช าระคา่ซือ้หน่วยลงทนุ และ/ หรือบรรดาภาระผกูพนัตา่งๆให้แก่ 
บริษัทหลกัทรัพย์กรุงศรี จ ากดั (มหาชน) (ตอ่ไปนีเ้รียกวา่ บริษัท) ตามจ านวนเงินที่ปรากฎในค าสัง่ซือ้หน่วยลงทนุ และ/หรือใบแจ้งหนี ้และ/หรือสื่อบนัทกึ
ข้อมลูอิเล็กทรอนิคส์ และ/หรือ ข้อมลูทีธ่นาคารได้รับจากบริษัท และน าเงินดงักลา่วโอนเข้าบญัชีของบริษัท 

 ในการหกัเงินจากบญัชีเงินฝากของข้าพเจ้าเพื่อช าระหนี ้และ/หรือภาระผกูพนัตา่งๆให้บริษัทดงักลา่ว หากปรากฎในภายหลงัวา่จ านวนเงินที่
บริษัทแจ้งแก่ธนาคารนัน้ไมถ่กูต้อง และธนาคารได้ท าการหกัเงินจากบญัชขีองข้าพเจ้าตามจ านวนที่ปรากฎในค าสัง่ซือ้หน่วยลงทนุ และ/หรือใบแจ้งหนี ้
และ/หรือสื่อบนัทกึข้อมลูอิเล็กทรอนิคส์ และ/หรือ ข้อมลูที่ธนาคารได้รับจากบริษัทเรียบร้อยแล้ว ข้าพเจ้าตกลงที่จะด าเนินการเรียกร้องเงินจ านวน
ดงักลา่วจาก บริษัทโดยตรง โดยทัง้นีข้้าพเจ้าขอสละสทิธ์ิในการเรียกร้อง หรือฟ้องร้องให้ธนาคารชดใช้เงินที่ธนาคารได้หกัโอนจากบญัชีของข้าพเจ้าเพื่อ
ช าระหนีแ้ก่บริษัทตามค าสัง่ซือ้หน่วยลงทนุ และ/หรือใบแจ้งหนี ้และ/หรือสื่อบนัทกึข้อมลูอิเล็กทรอนิคส์ และ/หรือ ข้อมลูที่ธนาคารได้รับจากบริษัท และ
ข้าพเจ้ายอมรับวา่ธนาคารจะหกัเงินจากบญัชีของข้าพเจ้าได้ตอ่เม่ือเงินในบญัชีมีเพียงพอในการหกับญัชีในขณะนัน้เทา่นัน้ และในการหกับัญชีดงักลา่ว 
ข้าพเจ้าไมป่ระสงค์จะให้ธนาคารแจ้งการหกับญัชีแตอ่ยา่งใด เน่ืองจากข้าพเจ้าสามารถทราบรายการดงักลา่วนัน้ได้จากสมดุคูฝ่าก และ/หรือ 
STATEMENT ของธนาคาร และ/หรือจากใบรับเงิน และ/หรือใบรับรองหน่วยลงทนุของบริษัทอยูแ่ล้ว 

 ในกรณีที่เอกสารหลกัฐาน และเลขที่บญัชีเงินฝากที่กลา่วในวรรคข้างต้นได้เปลี่ยนแปลงไปไมว่า่โดยเหตใุดก็ตาม ข้าพเจ้าตกลงให้หนงัสือ
ขอให้หกับญัชีฉบบันีค้งมีผลใช้บงัคบัส าหรับบญัชีเงินฝากหมายเลขที่ได้เปลี่ยนแปลงนัน้ๆได้ด้วยทกุประการ  

 การขอให้หกับญัชีดงักลา่วข้างต้น ให้มีผลใช้บงัคบัทนัทีนบัแตว่นัท าหนงัสือนี ้และให้คงมีผลบงัคบัตอ่ไปจนกว่าจะได้เพิกถอนโดยท าเป็นลาย
ลกัษณ์อกัษรให้ธนาคารและบริษัททราบลว่งหน้าอยา่งน้อย 30 วนั 

ขอแสดงความนบัถือ 
 
 

ลงช่ือ....................................................................................ผู้ ให้ความยินยอม 
(....................................................................................) 

(ตามที่ให้ไว้กบัธนาคาร) 

รับทรำบโดย 
 

ลงช่ือ............................................................................................... 
       (...............................................................................................) 

บริษัทหลกัทรัพย์ กรุงศรี จ ากดั (มหาชน) 

ธนำคำรเจ้ำของบัญชีเงนิฝำก ตรวจสอบควำมถูกต้องแล้ว 
 

ลงช่ือ............................................................................................... 
       (...............................................................................................) 

ลายมือชื่อผู้ รับมอบอ านาจจากธนาคารเจ้าของบญัชีเงินฝาก 
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